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Da oltre 50 anni,
il valore del Made in Italy
dalla tradizione all'innovazione

For over 50 years,
the Made in Italy value
from tradition to innovation
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Profilo Aziendale

Silmec: stile italiano di qualita
OR=0

. Nel 1969, nell’entroterra trevigiano, nasce Silmec, Azienda di
produzione di griglie ed accessori per forni. Dopo qualche anno,
l'esperienza acquisita nella lavorazione del filo metallico e delle
lamiere consente 'avvio della produzione di cassette postali e, nel

Ei 1975, l'apertura di uno specifico reparto in continua crescita. Silmec
diventa importante realta economica del Nord-Est ed acquisisce da
allora una leadership nel mercato italiano sul settore della custodia
e distribuzione della posta, grazie anche allo sviluppo di casellari
per condomini e cassette di deposito.

Con intraprendenza, la famiglia Pellizzari investe nel corso degli anni nella tecnologia
degli impianti, industrializzando i processi ed organizzando in modo sinergico i vari
dipartimenti. Oggi lintero ciclo produttivo, dalla progettazione al prodotto finito,
avvengono all'interno degli stabilimenti Silmec, garantendo l'eccellenza di un concetto,
un progetto ed una realizzazione italiana a 360°.

Silmec, nei suoi 35.000 metri quadrati di area produttiva, dei quali 13.000 coperti,
utilizza solo materie prime fornite dalle principali aziende italiane e continua, giorno
dopo giorno, a concepire idee e prodotti innovativi in linea con le specifiche esigenze
di mercato.

Il know-how del team, lo sviluppo innovativo di nuovi prodotti, uniti alla tradizione
imprenditoriale e alla dedizione al lavoro che distinguono U'Azienda garantiscono ai
clienti Silmec alta qualita, massima flessibilita e giusto prezzo.
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Produzione 100% Made in Italy
100% ‘Made in Italy’ production

Tutti i nostri prodotti sono al 100% realizzati in Italia con
sistemi produttivi automatizzati e all’avanguardia.

All our products are entirely made in Italy with automated and
cutting-edge production systems.

Personalizzazione
Customisation

| nostri modelli sono versatili e personalizzabili nei colori,
finiture ed accessori.

Our models are versatile and can be customised with regard to
colours, finishes and accessories.

Design e ampia gamma
Design and broad range

Un reparto progettazione innovativo e proiettato alle nuove
tendenze estetiche e richieste di mercato.

An innovative project department that is oriented to new
aesthetic trends and market requests.

Qualita e resistenza
Quality and resistance

L'alta qualita dei materiali utilizzati e la grande cura
costruttiva conferiscono un’elevatissima resistenza nel tempo.

The premium quality of the materials used and their refined
construction make the products extremely durable.

Installazione facile e veloce
Easy and quick installation

I nostri prodotti sono corredati di accessori per
un’installazione facile e veloce.

Our products are supplied with accessories to ensure easy and
quick installation.

Consegna rapida

Rapid delivery

Garantiamo tempi di consegna celeri grazie all'efficienza di un
team competente ed una logistica altamente qualificata.

We guarantee fast delivery times thanks to the work of a
skilled team and highly qualified logistics.

Assistenza post-vendita
After-sales assistance

ILnostro personale tecnico qualificato garantisce un servizio di
assistenza pre e post vendita affidabile e tempestivo.

Our skilled technical staff guarantees, a reliable and timely
pre and after sales service.
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Soluzioni di valore
Precious solutions

Le simbologie
Symbols used

Per facilitare la comprensione delle caratteristiche dei nostri prodotti, abbiamo studiato alcuni simboli
personalizzati che elenchiamo qui di seguito:

To facilitate the comprehension of our products’ characteristics, we have devised a few personalised symbols
which are listed below:

Ritiro posteriore ( Installare all'interno o in luogo riparato
Rear collection a Install indoors or in a sheltered location
Ritiro anteriore Resistente alle intemperie

Front collection Resistant to weathering

Conforme alla Normativa EN 13724
Conforms to the EN 13724 standard

NORM

B) v

Alluminio riciclabile 100%
100% recyclable aluminium

©)

& La Normativa europea
The European standard

La Norma prevede una regolamentazione per le cassette postali circa dimensioni, impossibilita di effrazione,
salvaguardia della privacy e sicurezza delle persone. Riportiamo a seguire un estratto:

La cassetta deve contenere una busta A4 senza problemi di danneggiamento o piegatura. Una volta introdotta la corrispondenza la cassetta deve

essere dotata di dispositivo antiprelievo che ne ostacoli la presa da parte di persone non autorizzate; lo sportello deve avere una resistenza di

almeno 15DAN, capacita di resistenza contro la corrosione secondo la norma DINEN 1670. Per quanto riguarda linstallazione, le cassette devono

essere ben accessibili al portalettere e recare ben visibile il nome dell'intestatario e al fine di garantire la privacy, non ci devono essere spioncini

d’ispezione nelle cassette. Le cassette devono essere installate al limite della proprieta, sulla pubblica via o in un luogo accessibile liberamente.

(I]g cassette devono essere raggruppate in un unico punto di accesso in caso di edifici plurifamiliari, complessi commerciali, edifici adibiti a sede
impresa.

The standard governs letterboxes with regard to their dimensions, theft protection,
privacy protection and the safety of people. Below is an extract:

The letterbox must contain a size-A4 envelope that must be deliverable without bending or damage. Once the correspondence is introduced, the
letterbox must have an anti-collection device to prevent unauthorised people from retrieving the mail; the door must have a resistance of at least
15 DAN, and a corrosion resistance in accordance with the DIN EN 1670 standard. With regard to their installation, the letterboxes must be easily
accessible to the postman and the addressee’s name must be clearly visible on them; moreover, to guarantee privacy there must be no viewing
windows on the letterboxes. The letterboxes must be installed on the property’s boundary, on the public road or in a freely accessible location. The
letterboxes must be grouped in a single access point in case of multi-family buildings, shopping complexes and buildings housing company head
offices.

Segui tutte le nostre novita!
Follow all our news!

00000
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NOVITA cassette per pacchi

8

cassette postali singole 14

bacheche 36

casellari postali

40

cassette di deposito

ricambi e accessori
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cassette per pacchi
parcel boxes

Una nuovissima linea di prodotti per rispondere in modo innovativo alle esigenze che emergono nel mercato
dell’e-commerce. Tre contenitori per pacchi, di dimensioni diverse e design elegante e moderno. | porta pacchi
sono pensati per ricevere e custodire i pacchi integri. Le chiusure sono diverse: dalla semplice serratura a farfalla,
a sistemi meccanici anti intrusione, alla serratura PB Lock: tutte semplici nell'utilizzo sia da parte del corriere che
dell'utente.

A new line of products to satisfy the emerging needs of the e-commerce market in a new and innovative way. Three
parcel boxes, with a modern and elegant design and three different sizes. The parcel boxes are designed to receive
and keep safe the parcels. The locks are different: from the butterfly-lock, to a mechanical antitheft system, or with
the PB-Lock system, easy to use both by the courier and the owners.
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cassette per pacchi
parcel boxes

34-201.84
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Nelle nuove linee di prodotti, 'obiettivo & il connubio di design e funzionalita. Silmec propone delle soluzioni moderne, eleganti e,

al tempo stesso, di facile utilizzo. Il mercato richiede oggi un sistema innovativo per il deposito e la custodia dei pacchi postali che
manifestano un trend in ampia crescita. Silmec risponde con dei prodotti che sono funzionali, quanto di semplice ed immediato utilizzo,
sia per il cliente che per lo spedizioniere. L'Azienda € fortemente convinta che i sistemi innovativi progettati internamente siano la
risposta adeguata alla creazione di una nuova categoria di prodotti di custodia diventati indispensabili in ogni famiglia!

Per una migliore progettazione, Silmec ha realizzato per le cassette porta pacchi l'innovativo sistema di realta aumentata, che utilizza
il dispositivo mobile per portare i contenuti nel mondo reale. In questo modo, sara piu semplice decidere quale articolo scegliere

e dove posizionarlo, con un’anteprima virtuale da poter visualizzare in tempo reale. Bastera inquadrare il QR-code e seguire le

indicazioni dallo smartphone.

In the new products, the aim is to
combine design and functionality.
Silmec proposes modern solutions,
elegant and, at the same time,
easy to use. Today the market
requires an innovative system for
the storage and custody of parcels,
that show a trend in wide growth.
Silmec responds with products
that are functional, simple and
easy to use, both for the customers
and for the shippers. The company
is strongly convinced that the

new innovative systems that

they projected are the proper
response to the creation of a new
category of custody products that
are nowadays essential in every
household!

To be useful in the project steps
of the parcel boxes, Silmec has
created the innovative augmented
reality system, which uses the
mobile device to bring the
contents into the real world. In
this way, it will be easier to decide
which article to choose and where
to place it, with a virtual preview
that can be viewed in real time.
Simply, frame the QR-code and
follow the instructions from your
smartphone.
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cassetta per pacchi e postale

parcel and letterbox
cassetta per pacchi S-Butler
S-Butler parcel box

34-201.84 Cassetta per pacchi e postale S-Butler realizzata interamente in lamiera zincata verniciata a
L polvere grigio ferro. S-Butler — concepito da un’idea di Silmec oggetto di brevetto — & provvisto
.+ :IaeTr:?(;:tzalr‘ac[a):)al.vere di sistema di inserimento pacchi a basculante per evitare lindebita intrusione da parte di
grigio ferro terzi, e di feritoia imbuca lettere in alluminio silver. S-Butler consente la consegna di uno o piu
é pacchi con un volume massimo di 400x140x330 mm ed & provvisto alla base di un sistema di
| iron grey powder ammortizzazione a rete.
—> :ﬁ:}i% g;g"la"'ﬁd La cassetta per pacchi é facile da assemblare con porta di ritiro sia frontale che posteriore,

con possibilita di installazione con fissaggio a terra, a incasso a muro o su recinzione. S-Butler
. e la cassetta portapacchi e portalettere dal design moderno essenziale ed elegante, che si
distingue per la semplicita di utilizzo e per la capienza, che consente di ricevere anche piu di
un pacco nella stessa giornata. | dettagli di progettazione e di lavorazione, nonché l'elegante
colorazione grigio ferro, fanno di S-Butler un prodotto esclusivo ed innovativo che risolvera i
| piu svariati problemi nella ricezione degli acquisti e-commerce. Si suggerisce sistema di firma
per ricezione con QR Code.

| S-Butler parcel and letterbox, made entirely of iron grey powder coated galvanised sheet
metal. S-Butler - developed from a patented Silmec idea - is equipped with a swinging parcel
insertion system to avoid undue intrusion by third persons, and with a silver aluminium letter
slot.The S-Butler allows the delivery of one or more parcels with a maximum volume of
40x14x33 cm and is equipped with a net shock absorbing system at the bottom.

. The parcel box is easy to assemble with a front or rear collection door, and can be installed
with floor, wall or fence mounting. S-Butler is the parcel and letterbox with a modern, essential
and elegant style that stands out for the simplicity of use and its capacity, which allows you

to receive more than one parcel on the same day. The design and manufacturing details, as

/ well as the elegant iron grey color, make S-Butler an exclusive and innovative product that
L — revolutionizes the issue of receiving e-commerce purchases. Signature system for reception
L /l with QR Code is suggested.

251\1/ 4n

assemblaggio FAI DA TE con porta di ritiro anteriore
front door DIY collection assembling

=T
— .
retro
. rear
/ A Scopri la realta aumentata
Discover the augmented reality
| ___— 1148
e
|| _}
{251‘;L/ a1 /L /_ —t

251\‘»/ 411

assemblaggio FAI DA TE con porta di ritiro posteriore
rear door DIY collection assembling

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-035 39-030 39-031
kit portanome serratura chiave
nameplate kit lock key

MADE IN ITALY www.silmec.com
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01 cassette per pacchi f oeseredont
parcel boxes '

cassetta per pacchi S-Locker
S-Locker parcel box

34-302.72 La cassetta S-Locker € composta da una cassetta postale e per pacchi serie Open Air,

con apertura a libro e serratura PB Lock. La cassetta per le lettere formato rivista, con

impostazione frontale e apertura a libro, & dotata di feritoia 335x30 mm protetta da portina

oscillante apribile verso Uinterno.

silver aluminium ILvano inferiore consente il deposito dei pacchi per un volume massimo di 350x320x250 mm,
mentre l'esclusiva serratura PB Lock garantisce il deposito del pacco e la successiva chiusura
da parte del corriere, senza ulteriore possibilita di riapertura, se non con la chiave in dotazione.

i Una soluzione unica, elegante e pratica per la ricezione della corrispondenza e dei pacchi

alluminio silver

436.5

postali, con p055|b|llta di installazione ad incasso, appeso a muro, anche in pit moduli, o su
recinzione.
Si suggerisce sistema di firma per ricezione con QR-code.

S-Locker consists of an Open Air series letterbox and parcel compartment, with folding
opening and “PB” Lock.

The magazine format letterbox, with frontal setting and folding opening, is equipped with a
335x30 mm slot protected by an inward-opening swing door.

The lower compartment allows the storage of parcels up to a maximum volume of
350x320x250 mm, while the exclusive PB Lock guarantees that the parcel can be deposited and
then closed by the courier, with no possibility of reopening except with the key supplied.

A unique, elegant and practical solution for receiving mail and parcels, with the possibility of
installation either flush-mounted, on fence, or wall-mounted, even in several units.

We recommend a signature system for reception with QR- code.

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-028 90-037 90-040 39-031 39-030
kit portanome kit istruzioni serratura chiave serratura
nameplate kit instruction kit lock key lock

kit istruzioni
instruction kit

Cassetta Pacchi
Pe @ @
Qo inserisei Mo
per il orarie il antiorario
corriere: apri paceo ‘chiudi

Scopri la realta aumentata
Discover the augmented reality

12
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cassetta per pacchi e postale

parcel and letterbox

S433 cassetta con servizio passante
S433 letterbox with pass-through service box

31-433.72 Cassetta bifacciale da incasso passante in alluminio silver per la posta e con scomparto di
- servizio porta oggetti. Apertura imbuca lettere 230x20 mm protetta da portina oscillante con
:illl‘:‘;“"m ritorno a molla. Buona resistenza agli agenti atmosferici grazie al mantello che garantisce
maggiore protezione in caso di intemperie. Adatta all'incasso a muro o su ringhiera.
silver
aluminium

Silver aluminium two-sided pass-through letterbox with service box and mail-compartment.
Mail slot measuring 230x20 mm protected by a swivelling panel with spring return. Good
resistance to the elements thanks to the shell which enhances the protection in case of bad
weather. Suitable for recessed installation on walls or railing.

retro

rear

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-010 90-036

kit portanome serratura serratura a farfalla
nameplate kit lock butterfly lock

34-302.72

13
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cassette postali singole
single letterboxes

Le nostre cassette postali singole, componibili, placche, porta pubblicita e numeri civici sono articoli in pronta
consegna, gia predisposti per linstallazione: ogni cassetta postale e corredata da tasselli a espansione e viti per il
fissaggio a muro. Proponiamo una vasta gamma di articoli e un’ampia scelta di materiali, colorazioni e finiture per
soddisfare ogni esigenza in termini di gusto, dimensioni e prezzo.

Our single and multiple letterboxes, letter plates, advertising holders and street numbers are available for
immediate delivery and already configured for installation: each letterbox is supplied with expansion bolts and
screws for wall mounting. We propose an extensive range of items and a broad range of materials, colours and
finishes to accommodate any need in terms of taste, dimensions and price.
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cassette postali singole
single letterboxes

silmec.com
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OZ cassette postali singole f ocseredont W
single letterboxes

Una gamma completa di cassette
postali, placche e porte per
l'accettazione e il ritiro della
corrispondenza.

Disponibili in molteplici finiture:
dall’acciaio inox, adatto ad edifici
moderni, all'alluminio pressofuso per
uno stile piu classico.

La cura del dettaglio, dalla
progettazione alla realizzazione,
garantisce ai prodotti Silmec
sicurezza e durabilita.

A complete range of letterboxes,
letter plates and doors for receiving
and collecting correspondence,
available in various finishes: stainless
steel, suited to modern buildings, or
die-cast aluminium for a more classic
style.

The attention to the details, from
design to manifacture, guarantees
Silmec products durability and
reliability.

10-017

10-015

www.silmec.com MADE IN ITALY
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32-522.72

10-661.68 10-400.9005

MADE IN ITALY www.silmec.com




silmec.com

lavorazioni industriali italiane

02

cassetta Gioiosa
Gioiosa letterbox

tie

: Designed and '\

Bd manufactured :

cassette postali singole
single letterboxes

10-400.3002 Cassetta postale singola Gioiosa formato rivista realizzata interamente in alluminio pressofuso
. verniciato a polveri. Provvista di feritoia imbuca lettere 230x25 mm, impostazione dall’alto con

a““'“;“&‘l’_gggs25°f“5° tettuccio parapioggia apribile e fermo che ne assicura la chiusura per caduta naturale.

rosso La cassetta Gioiosa @ la pill imitata nel mercato, ma l'unica e originale & quella a marchio

die-cast aluminium  Silmec.

RAL 3001 signal red

Gioiosa single magazine size letterbox entirely made of powder-coated die-cast aluminium.
It comes with a 230x25 mm letter slot for introducing the mail from above and includes an
openable weather shield with stop mechanism that makes it lower naturally.

The Gioiosa letterbox is the most imitated on the market, but the Silmec product remains the
unique and original version.

varianti colore
colour variants

10-400.9006 = 10-400.9016
alluminio pressofuso alluminio pressofuso
grigio RAL 9006 L= bianco RAL 9016
grey-coated die-cast white-coated die-cast
aluminium = aluminium
10-400.9005
alluminio pressofuso
nero RAL 9005
black-coated die-cast
aluminium

ricambi e accessori

replacements and accessories
90-026 90-020 11-003
kit portanome serratura traversini
nameplate kit lock bars

Alta resistenza

La robusta struttura
totalmente in fusione di
alluminio garantisce una
perfetta resistenza agli atti
vandalici

High resistance

The sturdy structure entirely
made of die-cast aluminium
is perfectly capable

of withstanding act of
vandalism

Cassetta postale
formato rivista

Outdoor magazine
letter box

GIOIOSA

Sistema anti-caduta

L'apertura a ribalta con
arresto impedisce la caduta
della posta, e ne consente il
ritiro facilmente

Formato rivista

IL formato “rivista” permette
limpostazione comoda per

gli addetti alla distribuzione
senza rovinarne il contenuto

Anti-fall system

The flap opening with
stop mechanism prevents
the mail from falling and
facilitates its collection

Magazine size

The magazine format facili-
tates introduction of the mail
and prevents the contents
from getting damaged

10-400.9016

Corredata di tappi
antirumore e gommini che
compensano l'eventuale
irregolarita del muro

Comes with anti-noise

plugs and rubber spacers to
compensate for any irregular
wall sections

18
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cassetta S90
S90 letterbox

10-015
scotch brite

scotch brite

te

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

cassette singole
single letterboxes

Cassetta postale singola S90 per esterno formato rivista di grandi dimensioni, disponibile
in diversi materiali e colori. Comoda introduzione della posta dall’alto, feritoia 240x24 mm

acciaio inox AISI 304 protetta da tettuccio parapioggia apribile e fermo che ne assicura la chiusura per caduta

naturale. La struttura garantisce un’ottima resistenza agli agenti armosferici.

stainless steel AISI 304

$90 outdoor large-size magazine-format single letterbox available in various materials and
colours. Practical mail introduction from above through a 240x24 mm slot protected by an

openable weather shield that lowers naturally thanks to the stop mechanism. The structure
guarantees excellent resistance to the elements.

varianti colore
colour variants

[ 10-215.01 10-215.84 10-215.69
=] lamiera elettrozincata lamiera elettrozincata lamiera elettrozincata
bianco RAL 9001 verniciata grigio ferro verniciata ruggine
white-coated elec- iron grey-coated rust-coated elec-
== tro-galvanised sheet electro-galvanised tro-galvanised sheet
b metal sheet metal metal
(e 10-315.72 10-216.19
— alluminio lamiera elettrozincata
silver con rilievi argento
@
silver electro-galvanised
- aluminium sheet metal with
= silver relief elements

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-011 11-004
kit portanome serratura traversini
nameplate kit lock bars

Anti-rumore

| gommini di battuta del
coperchio abbattono i
rumori

Anti-noise

The rubber plugs abate the
noise produced by the cover

Cassette per lettere
formato rivista

Magazine letter boxes

590

[ simeesant

Corredata di gomminiche  Comes with rubber spacers
compensano l'eventuale to compensate for any
irregolarita del muro irregular wall sections

MADE IN ITALY

Sistema anti-caduta

Porta ritiro con apertura a
libro. Un’astina impedisce la
caduta della posta

Alta resistenza

Materiali resistenti alla
ruggine e alla corrosione

Anti-fall system

Collection door with book-
type opening. A small rod
prevents the mail from
falling

High resistance

Materials capable of
withstanding rust and
corrosion

10-215.84
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cassetta Serenissima
Serenissima letterbox

10-017
scotch brite

scotch brite

te

varianti colore
colour variants

acciaio inox AlSI 304

stainless steel AISI 304

cassette postali singole
single letterboxes

: Designed and '\

Iy manufactured \of

in Italy .

SINCE 1969

Cassetta postale singola Serenissima per esterno formato rivista di grandi dimensioni,
realizzata in diversi materiali e colori. Dotata di porta con apertura a libro e comoda
introduzione della posta dall’alto con feritoia 235x30 mm. La contraddistinguono design,
robustezza e tutela della privacy, grazie all’assenza di spioncini.

Serenissima outdoor large-size magazine-format single letterbox available in various materials
and colours. Features a door with book-type opening and practical introduction of mail from
the top through a 235x30 mm slot. Its distinguishing features include design, sturdiness and
privacy protection thanks to the lack of viewing windows.

10-317.72

alluminio
silver

silver
aluminium

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-029
kit portanome
nameplate kit

10-517.81

ferro zincato prerivestito
PVC goffrato grigio scuro

galvanised iron pre-coated
with dark grey embossed PVC

90-011 11-004
serratura traversini
lock bars

11-017
portapubblicita
advertisement holder

Cassetta pn_slale
formato rivista

Outdoor magazine
letter box

SERENISSIMA

Corredata di tappi
antirumore e gommini che
compensano l'eventuale
irregolarita del muro

Chiusura automatica

Tettuccio apribile dall’alto
con fermo e chiusura
assicurata con caduta
naturale

Automatic closure

Weather shield openable
from the top that lowers
naturally thanks to the stop
mechanism.

Comes with anti-noise

plugs and rubber spacers to
compensate for any irregular
wall sections

20

11-017 Portapubblicita

Porta pubblicita/porta gior-
nali in acciaio inox satinato
da fissare con 4 viti e dadi
M5 in dotazione

11-017 Adv. holder

Satin-finish stainless steel
advertisement/magazine
holder to be fastened with
the 4 x M5 screws and nuts
provided

10-017

www.silmec.com

Anti-caduta

Dotato di comoda astina che
impedisce la caduta della
posta

Anti-fall

Equipped with a handy rod
that prevents the mail from
falling

MADE IN ITALY
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cassette singole

single letterboxes

cassetta Poste Regie
Poste Regie letterbox

10-492.84 Cassetta postale Poste Regie per esterno formato rivista, realizzata interamente in alluminio
. pressofuso verniciato a polveri che permette un’ottima resistenza agli agenti atmosferici.
33:‘n'l'yl';'3)P’rfslsgff:5r‘r’o Impostazione frontale, feritoia 230x39 mm protetta da portina oscillante. Struttura resistente

gngl agli atti vandalici e provvista di spioncini per controllare la presenza della posta.

iron-grey coated

die-cast aluminium  Magazine-size outdoor Poste Regie letterbox with powder-coated die-cast aluminium interior

tie

offering excellent resistance to the elements. Front configuration, 230x39 mm slot protected
by a swivelling panel. Its structure can withstand acts of vandalism and comes with viewing

windows to check for mail.

varianti colore
colour variants

10-492.28 10-492.64

alluminio pressofuso alluminio pressofuso
bianco nero

white coated die-cast black coated die-cast
aluminium aluminium
10-492.65

alluminio pressofuso

rosso

red coated die-cast
aluminium

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-034
kit portanome serratura
nameplate kit lock

Anti-caduta

L'ampia porta di ritiro,
caratterizzata da apertura
aribalta con arresto,
impedisce alla posta di
sgualcirsi o cadere

Anti-fall

The broad collection door,
characterised by its drop-
down opening with stop
mechanism, prevents mail
from crumpling or falling

Cassetta postale
formato rivista

Qutdoor magazine
[etter box
POSTE
REGIE

s, -

Design pregiato

Le lavorazioni in basso
rilievo la rendono elegante e
di grande impatto visivo per
ambientazioni raffinate

Refined design

The bas relief details add
a touch of elegance and a
striking visual appeal for
refined settings.

MADE IN ITALY

10-492.84

www.silmec.com




silmec.com

lavorazioni industriali italiane

OZ cassette postali singole f ooeredont

single letterboxes in Italy

SINCE 1969

S01 cassetta con tetto apribile
S01 letterbox with openable weather shield

@®

10-001 Cassetta postale tradizionale singola per esterno, realizzata in acciaio inox e lamiera
. elettrozincata verniciata a polvere per un’ottima resistenza alla ruggine. E provvista di
acciaio inox AISI 304 jmpostazione dall’alto e frontale, feritoia 170x27 mm con tetto parapioggia apribile. Dotata di
scotch brite porta con apertura basculante, & una cassetta postale semplice e allo stesso tempo funzionale.
stainless steel AISI 304
scotch brite .
Single traditional outdoor letterbox made of stainless steel and powder-coated

electro-galvanised sheet metal to guarantee excellent resistance to rust. Mail introduction from

opening mechanism, it is a straightforward yet practical letterbox.

ﬁ above or from the front, 170x27 mm slot with openable weather shield. Equipped with a tilting

varianti colore
colour variants

10-001.25 10-201.01 10-201.22

acciaio inox lamiera elettrozincata lamiera elettrozincata
AISI 304 DTL bianca RAL 9001 verde RAL 6026

DTL AlSI 304 RAL 9001 white RAL 6026 opal green

stainless steel

10-201.84

lamiera elettrozincata
grigio ferro

iron grey-coated
electro-galvanised
sheet metal

ricambi e accessori

replacements and accessories

electro-galvanised
sheet metal

10-201.69
lamiera elettrozincata
ruggine

rust-coated
electro-galvanised
sheet metal

90-026 90-010 11-003
kit portanome serratura traversini
nameplate kit lock bars

electro-galvanised
sheet metal

10-201.09

lamiera elettrozincata
con rilievi argento

electro-galvanised
sheet metal with silver
relief elements

S02 cassetta con tetto fisso
S02 letterbox with fixed weather shield

10-002

acciaio inox AlSI 304
scotch brite

stainless steel AISI 304

scotch brite

tie

varianti colore
colour variants

=
L {

|

Cassetta postale tradizionale singola per esterno, realizzata in acciaio inox e lamiera
elettrozincata verniciata a polvere per un’ottima resistenza alla ruggine. Provvista di
impostazione frontale, feritoia 210x27 mm con tetto parapioggia fisso. Semplice, funzionale ed
economica, & dotata di porta con apertura basculante.

Single traditional outdoor letterbox made of stainless steel and powder-coated
electro-galvanised sheet metal to guarantee excellent resistance to rust. Mail introduction
from the front, 210x27 mm slot with fixed weather shield. Simple, practical and affordable, it is

equipped with a tilting door.

10-202.01

lamiera elettrozincata
bianca RAL 9001

RAL 9001 electrogalvanised

sheet metal

10-202.84

lamiera elettrozincata
grigio ferro

iron grey-coated

electrogalvanised sheet metal

ricambi e accessori

replacements and accessories

90-026 90-010 11-003
kit portanome serratura traversini
nameplate kit lock bars

www.silmec.com
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cassette singole

single letterboxes

S09 cassetta con tetto fisso per recinzione
S09 fence-mounted letterbox with fixed weather shield

10-009 Cassetta postale bifacciale tradizionale singola per esterno, realizzata interamente in acciaio
. inox AISI 304. E provvista di impostazione da un lato e porta di ritiro dall'altro, feritoia 170x27

acciaio inox AISI 304 mm con tetto parapioggia fisso. Studiata per essere installata sulla recinzione, & resistente agli

scotch brite agenti atmosferici ed & dotata di porta con apertura basculante.

stainless steel AISI 304

scotch brite

Traditional single outdoor two-sided letterbox made entirely of AISI 304 stainless steel. The
mail is introduced from one side and collected from the other side. Features a 170x27 mm slot
and fixed weather shield. Designed for being installed on fences, it can withstand the elements
and is equipped with a tilting door.

retro

rear
ricambi e accessori 90-026 / 90-005 90-010 11-003
replacements and accessories kit portanome serratura traversini

nameplate kit lock bars .

S012 cassetta con tetto apribile per recinzione
S012 fence-mounted letterbox with openable weather shield

10-012 Cassetta postale tradizionale singola formato rivista per esterno, realizzata in acciaio inox AlSI
. 304. Provvista di impostazione dall’alto e frontale, feritoia 215x30 mm con tetto parapioggia

acciaio inox AlSI 304 gpribile e dotata di porta con apertura basculante.

scotch brite Grazie alle sue grandi dimensioni & adatta per contenere una maggiore quantita di posta.

stainless steel AlSI 304

scotch brite
Traditional single outdoor magazine-size letterbox made entirely of AlSI 304 stainless steel.

The mail is introduced from above and from the front. It features a 215x30 mm slot, openable
weather shield and tilting door.
Thanks to its large dimensions, it can contain a greater amount of mail.

ricambi e accessori 90-026 90-010 11-003
replacements and accessories kit portanome serratura traversini
nameplate kit lock bars

S014 cassetta con tetto fisso per recinzione
S014 fence-mounted letterbox with fixed weather shield

10-014 Cassetta postale bifacciale tradizionale formato rivista singola per esterno, realizzata in

L acciaio inox e in lamiera verniciata a polvere. E provvista di impostazione da un lato e porta
acciaio inox AlSI 304 i ritiro dall’altro, feritoia 215x30 mm protetta da portina oscillante. Studiata per essere
scotch brite installata sulla recinzione, & resistente agli agenti atmosferici ed & dotata di porta con apertura
stainless steel AISI 304 basculante.
scotch brite
Traditional magazine-size two-sided outdoor letterbox made with stainless steel and in
powder-coated sheet metal. The mail is introduced from one side and collected from the other
side. Features a 215x30 mm slot protected by a swivelling panel. Designed for being installed
on fences, it can withstand the elements and is equipped with a tilting door.

r varianti colore 10-214.84
colour variants lamiera elettrozincata
grigio ferro

iron grey-coated
electro-galvanised
sheet metal

ricambi e accessori 90-026 90-010 11-003
replacements and accessories kit portanome serratura traversini
nameplate kit lock bars .
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OZ cassette postali singole B Moncecues B
single letterboxes A in ltaly

*

*

SINCE 1969

S$380 cassetta passante per recinzione
S380 pass-through letterbox for fence

10-380.72

alluminio
silver

silver
aluminium

@®

Cassetta postale bifacciale passante per recinzioni interamente realizzata in alluminio silver.
Impostazione frontale, apertura imbuca lettere 205x20 mm con portina oscillante e ritorno

a molla per proteggere il contenuto dagli agenti atmosferici. Dotata di porta posteriore con
apertura basculante. Adatta per l'incasso a muro o su ringhiera.

Pass-through two-sided letterbox for fence entirely made of silver aluminium. Mail introduction
from the front, 205x20 mm slot with swivelling panel and spring return system to protect the
contents from the elements. Equipped with a rear tilting door. Suitable for recessed installation
on walls or railing.

retro
rear
ricambi e accessori 90-026 90-020
replacements and accessories kit portanome serratura
nameplate kit lock

S$522 cassetta Open Air
S$522 Open Air letterbox

32-522.72

alluminio
silver

silver
aluminium

@®

Cassetta Open-Air formato rivista per esterno, realizzata in alluminio silver 20/10.
Impostazione frontale con feritoia 335x30 mm protetta da portina oscillante apribile verso
l'esterno e porta con apertura a libro.

Protegge la privacy grazie all'assenza di spioncini. Studiata per l'inserimento in recinzione o
per essere appesa a muro.

Magazine-size outdoor Open Air letterbox made of 20/10 silver aluminium. Mail introduction
from the front through a 335x30 mm slot protected by an outward-opening swivelling panel
and door with book-type opening.

Guarantees privacy thanks to the lack of viewing windows. Designed for being installed on
fences or for wall mounting.

ricambi e accessori 90-028 39-030
replacements and accessories kit portanome serratura
nameplate kit lock

S$620 cassetta passante Open Air
$620 Open Air pass-through letterbox

32-620.72
alluminio
silver

silver
aluminium

Cassetta Open-Air formato rivista passante per esterno, realizzata in alluminio silver 20/10.
Adatta all'incasso in recinzione o a muro, protegge la privacy grazie all'assenza di spioncini.
Impostazione frontale con feritoia 335x30 mm protetta da portina oscillante apribile verso
l'esterno e porta di ritiro posteriore con apertura a libro.

Magazine-size outdoor pass-through Open Air letterbox made of 20/10 silver aluminium.
Suitable for recessed installation on walls or fences, it guarantees privacy thanks to the lack of
viewing windows. Mail introduction from the front through a 335x30 mm slot protected by an
outward-opening swivelling panel and rear mail collection door with book-type opening.

retro
rear
ricambi e accessori 90-028 39-030
replacements and accessories kit portanome serratura
nameplate kit lock
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cassette singole tradizionali

traditional single letterboxes

$2001 cassetta componibile
$2001 modular letterbox

10-351.72 Cassetta postale singola o multipla realizzata in vari materiali e colori. Impostazione frontale
. con feritoia 170x25 mm protetta da portina oscillante con ritorno a molla e porta con
:illl‘:‘:r“"m apertura a libro. Economica, poco ingombrante e adatta per l'installazione a muro all'interno
o all’esterno in luogo riparato. | fori sui lati rendono questa cassetta componibile in gruppi,
silver soluzione ideale per i condomini.
aluminium ) . ) . .
Single or multiple letterbox made of various materials and available in several colours. Mail
introduction from the front through a 170x25 mm slot protected by a swivelling panel with
spring return and door with book-type opening. Affordable, compact and suitable for wall
mounting either indoors or outdoors in a sheltered location. The holes on the sides allow for
assembling this letterbox in groups, an ideal solution for apartment blocks.
varianti colore esempio composizione
colour variants composition example
10-351.73 | 10-351.01
= alluminio alluminio verniciato I 11 111 |
0 = bronzo R bianco RAL 9001
e X BE=>™|e =3
bronze RAL 9001 white
= aluminium — coated aluminium
o (=) — =)
10-351.81 [ I I |
ferro zincato rivestito e Cole le >
PVC grigio scuro
galvanised iron coated
with dark grey PVC = = =
ricambi e accessori
replacements and accessories
90-026 90-010
kit portanome serratura
nameplate kit lock
S2001R cassetta componibile
S2001R modular letterbox
10-361.72 Cassetta postale singola o multipla formato rivista realizzata in alluminio e disponibile in vari
. colori. Impostazione frontale con feritoia 320x18 mm senza sportellino e porta con apertura a
"s".lll"e"r"“m libro. Economica, poco ingombrante e adatta per linstallazione a muro all’interno o all’esterno
i in luogo riparato. | fori sui lati rendono questa cassetta componibile in gruppi, soluzione ideale
silver per i condomini.
aluminium

Magazine-size single or multiple letterbox made of aluminium and available in various colours.
Mail introduction from the front through a 320x18 mm slot without panel and door with book-
type opening. Affordable, compact and suitable for wall mounting either indoors or outdoors
in a sheltered location. The holes on the sides allow for assembling this letterbox in groups, an
ideal solution for apartment blocks.

varianti colore esempio composizione
colour variants composition example

10-361.73

alluminio ( )| ) | 1 [ ¢ ]
bronzo

bronze
aluminium

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-010
kit portanome serratura
nameplate kit lock
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OZ cassette postali singole f ooeredont
single letterboxes '

S2001ER cassetta componibile
S2001ER modular letterbox

10-018 Cassetta postale singola o multipla formato rivista realizzata in vari materiali e colori.

. Impostazione frontale con feritoia 320x23 mm protetta da portina oscillante apribile verso
acciaio inox AlSI 304 |’esterno e porta con apertura a libro. Economica, poco ingombrante e particolarmente adatta
scotch brite per l'installazione a muro all'interno o all'esterno in luogo riparato. | fori sui lati rendono

stainless steel AISI 304 questa cassetta componibile in gruppi.
scotch brite

Magazine-size single or multiple letterbox made of various materials and available in several
colours. Mail introduction from the front through a 320x23 mm slot protected by an outward-
opening swivelling panel and door with book-type opening. Affordable, compact and highly
suitable for wall mounting either indoors or outdoors in a sheltered location. The holes on the
sides allow for assembling this letterbox in groups.

varianti colore esempio composizione
colour variants composition example

10-518.81
Ferro zincato rivestito [ 111 ]
PVC grigio scuro
@ —|e =
Galvanised iron coated
with dark grey PVC
[ (]
[ J |
) —|e =
[ =] [ =]

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-009 90-026 90-010
kit portanome kit portanome serratura
nameplate kit nameplate kit lock
SC8 cassetta componibile
SC8 modular letterbox
30-802.72 Cassetta postale singola o multipla realizzata in alluminio & la soluzione ideale per i
. condomini. Impostazione frontale con feritoia 210x25 mm protetta da portina oscillante verso
a.lll“m'“'° l'interno con ritorno a molla e porta con apertura basculante. Puo essere appesa al muro
stver all'interno oppure all’'esterno completando il casellare con tettuccio parapioggia (per calcolo
sillver. ) lunghezza tettuccio: multipli di 230 mm) o incassata a muro con il profilo coprifuga.
aluminium

Single or multiple letterbox made of aluminium - the ideal solution for apartment blocks. Mail
introduction from the front through a 210x25 mm slot protected by an inward-swivelling panel
with spring return and tilting door. It can be mounted on the wall either indoors or outdoors,
with the weather shield completing the modular letterbox unit (to calculate the length of the
shield: multiples of 230 mm), or fitted recessed into the wall with the gap covering profile.

varianti colore esempio composizione

colour variants composition example
30-802.73 Prowvista di elementi
alluminio brevettati per una
bronzo — — facile componibilita
bronze Equipped with
aluminium = =3 = =3 - = patented elements

® ® ® @ to facilitate modular

installation.

—= —=
=3 -] = ¢ = || = -
(] ® ] ®

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-020 30-821.72/73
kit portanome serratura tettuccio parapioggia
nameplate kit lock weather shield
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cassette singole per citofono

single letterboxes for intercom systems
SCT8 cassetta da appendere formato rivista
SCT8 magazine-size hanging letterbox

20-181.72 Cassetta per citofono formato rivista da appendere a muro realizzata in alluminio silver.
Impostazione frontale, feritoia 215x20 mm protetta da portina oscillante con ritorno a molla

a.lll“'“'“'° e porta con apertura basculante. Provvista di pulsante di chiamata e targhetta portanome
stiver retroilluminati.
silver
aluminium
Magazine-size wall-mounted letterbox for intercom system made of silver aluminium. Mail
introduction from the front, 215x20 mm slot protected by a swivelling panel with spring return
ﬂ and tilting door. Comes with a ring button and backlit nameplate.

T125T

380

=
K\f/(m;

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-020 90-030 30-002
kit portanome serratura pulsante griglietta
nameplate kit lock button grille

SCT8P cassetta da incasso su ringhiera passante
SCT8P pass-through recessed letterbox for railing
20-381.72 Cassetta bifacciale per citofono da incasso su ringhiera esterna realizzata in alluminio silver.

Impostazione frontale,feritoia 205x20 mm protetta da portina oscillante con ritorno a molla e
porta posteriore con apertura basculante. Provvista di pulsante di chiamata e targhetta porta-

alluminio silver

1pulsante nome retroilluminati.

silver aluminium

1 button .
Recessed railing-mounted double-sided outdoor letterbox for intercom system made of silver
aluminium. Mail introduction from the front, 205x20 mm slot protected by a swivelling panel

ﬁ with spring return and rear tilting door. Comes with a ring button and backlit nameplate.

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-020 90-030 30-002
kit portanome serratura pulsante griglietta
nameplate kit lock button grille
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S600 placca piccola

*

OZ cassette postali singole b et 1

single letterboxes in Italy

SINCE 1969

S600 small letter plate

10-600.84 Placca elegante, moderna e raffinata realizzata in alluminio in diversi colori con telaio in ABS
. . nero e portina oscillante verso l'esterno (apertura imbuca lettere 242x42 mm). L'inserimento
alluminio verniciato  de|(a posta avviene dal lato esterno della proprieta, mentre il ritiro si effettua dall'interno.

grigio ferro E pensata per dare importanza all'estetica pur rimanendo economica. Abbinata alla cornice
iron grey-coated 10-601.56 per l'incasso a muro.
aluminium

Elegant, modern and refined letter plate made of aluminium, available in various colours, with
black ABS frame and outward-swivelling panel (242x42 mm mail slot). The mail is introduced

from outside the property and is collected from inside.
It is designed to enhance the aesthetic impact in an affordable way. Combined with the 10-
601.56 frame for recessed wall installation.

varianti colore
colour variants

10-600.72

alluminio
silver

silver
aluminium

10-600.53 {| PLACCA BUCA LETTERE
alluminio !

LETTER PLATE
bronzo i P stmeccon

bronze
aluminium

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 10-601.56
kit portanome cornice coprifuga
nameplate kit gap covering frame

S650 placca grande

S650 large letter plate

10-650.84 Placca elegante, moderna e raffinata realizzata in alluminio in diversi colori con telaio in ABS
. . nero e portina oscillante verso l'esterno (apertura imbuca lettere 352x42 mm). L'inserimento
alluminio vemiciato  de||a posta avviene dal lato esterno della proprieta, mentre il ritiro si effettua dallinterno.

grigio ferro E pensata per dare importanza all'estetica, pur rimanendo economica. Abbinata alla cornice
iron grey-coated 10-651.56 per l'incasso a muro.
aluminium

Elegant, modern and refined letter plate made of aluminium, available in various colours, with
black ABS frame and outward-swivelling panel (352x42 mm mail slot). The mail is introduced

from outside the property and is collected from inside.
It is designed to enhance the aesthetic impact in an affordable way. Combined with the 10-
651.56 frame for recessed wall installation.

varianti colore
colour variants

10-650.72

alluminio
silver

silver
aluminium

PLACCA BUCA LETTERE

LETTER PLATE
10-650.53

alluminio
bronzo

= simeccom

bronze
aluminium

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 10-651.56
kit portanome cornice coprifuga
nameplate kit gap covering frame
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S660 placca in ottone piccola
S660 small brass letter plate

transparent coated
chrome-satin brass

varianti colore
colour variants

10-660.84

ottone verniciato
grigio ferro

iron grey-coated
brass

10-660.61

ottone lucido verniciato
trasparente

transparent coated
polished brass

10-660.68 Placca piccola realizzata in ottone lucido o cromo-satinato, protetta da portina oscillante

. verso 'esterno (apertura imbuca lettere 230x43 mm). Con il suo design semplice e moderno
ottone cromo-satinato risponde alle esigenze di eleganza e serieta. Ideale per essere installata nel portone d’ingresso,
verniciato trasparente o mettendo la raccolta della corrispondenza e il ritiro dal lato interno.

Small letter plate made of polished or chrome-satin brass, protected by an outward-swivelling

panel (230x43 mm mail slot). Its linear and modern design fulfils the desire for elegance and

ﬁ sobriety. Ideal for being installed on the entrance door, so that the mail can be collected from
the inside.

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

placche per lettere
letter plates

PLACCA BUCA LETTERE

LETTER PLATE

|y sitmeccart

S661 placca in ottone grande
S661 large brass letter plate

transparent coated
chrome-satin brass

varianti colore
colour variants

10-661.61

ottone lucido verniciato
trasparente

transparent coated
polished brass

10-661.68 Placca grande realizzata in ottone lucido o cromo-satinato, protetta da portina oscillante

. verso l'esterno (apertura imbuca lettere 270x45 mm). Con il suo design semplice e moderno
ottone cromo-satinato jsponde alle esigenze di eleganza e serieta. Ideale per essere installata nel proprio portone
verniciato trasparente iorasso, permettendo la raccolta della corrispondenza e il ritiro dal lato interno.

Large letter plate made of polished or chrome-satin brass, protected by an outward-swivelling

panel (270x45 mm mail slot). Its linear and modern design fulfils the desire for elegance and

ﬂ sobriety. Ideal for being installed on the entrance door, so that the mail can be collected from
the inside.

PLACCA BUCA LETTERE

LETTER PLATE
o .

MADE IN ITALY www.silmec.com
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OZ cassette postali singole f ooeredont
single letterboxes in Italy

SINCE 1969

S691 frontale con porta di ritiro, cornice e parapioggia
S691 front panel with collection door, frame and rain deflector

10-691.72 Frontale per esterno da incasso a muro completo di porta ritiro con apertura a libro e
. impostazione, realizzato in alluminio silver o verniciato grigio ferro. Buona resistenza agli
:illl‘:‘:r“m agenti atmosferici, dotata di cornice coprifuga e parapioggia. La porta permette l'inserimento
della posta (apertura imbuca lettere 210x40 mm) e il ritiro dallo stesso lato.
silver
aluminium

Recessed wall-mounted front panel for exteriors with collection door, book-type opening

and mail introduction, made of silver or iron grey-coated aluminium. Good resistance to the
elements, equipped with gap covering frame and rain deflector. The door allows for introducing
the mail (210x40 mm slot) and collecting it from the same side.

varianti colore
colour variants

10-691.84
alluminio verniciato
grigio ferro

iron grey-coated
aluminium

 —)
— ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-011
kit portanome serratura
nameplate kit lock

S670 placca buca lettere in ottone
S670 brass letter plate

10-670.61 Placca buca lettere per esterno da incasso a muro (misure foro 275x70 mm) realizzata
in fusione di ottone. Feritoia 245x45 mm protetta da portina oscillante verso l'interno.

:’r‘at:’t’a'f(}“‘;ia‘?c.am L'inserimento della posta avviene dal lato esterno della proprieta e il ritiro si effettua

traspare‘r,lte ct dall'interno. Caratterizzata da un design elegante, la serie Ottoni & adatta alle residenze dallo

transparent coated stile classico.

treated polished Recessed wall-mounted letter plate for exteriors (slot dimensions 275x70 mm) made of

brass ) . : . L
cast brass. Slot measuring 245x45 mm protected by am inward-swivelling panel. The mail is
introduced from outside the property and is collected from inside. Characterised by an elegant
design, the Ottoni range is suited to classical-style residences.

varianti colore
colour variants

10-670.62 10-670.63

Ottone antico trattato Ottone trattato e
verniciato trasparente verniciato color ghisa
Transparent coated Cast iron-coated
treated antique brass treated brass
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placche e porte per lettere
letter plates and doors

S$690 porta con cornice e parapioggia
S690 door with frame and rain deflector

10-690.72 Porta di grandi dimensioni per esterno da incasso a muro (misure foro 280x365 mm) realizzata
. in alluminio silver o verniciato grigio ferro, pensata per 'abbinamento con le placche. Dotata

allumino di cornice coprifuga e parapioggia per una buona resistenza agli agenti atmosferici, porta con

sitver apertura a libro per il ritiro della posta.

silver

aluminium

Large-size door for exteriors for recessed wall mounting (opening dimensions 280x365 mm),
made of silver or iron grey-coated aluminium, designed for being paired with letter plates.

Equipped with a gap covering frame and rain deflector for good resistance against the
elements, it has a door with book-type opening for mail collection.

varianti colore
colour variants

10-690.84

alluminio verniciato
grigio ferro

iron grey-coated
aluminium

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-011
kit portanome serratura
nameplate kit lock

S695 porta piccola con cornice
$695 small door with frame

10-695.72 Porta per esterno da incasso a muro (misure foro 240x330 mm) realizzata in alluminio silver o
. verniciato grigio ferro pensata per l'abbinamento con le placche. Dotata di cornice coprifuga

allumino per una buona resistenza agli agenti atmosferici, porta con apertura basculante per il ritiro

silver della posta.

silver

aluminium . . . .
Recessed wall-mounted door for exteriors (opening dimensions 240x330 mm), made of silver or
iron grey-coated aluminium, designed for being paired with letter plates. Equipped with a gap

ﬁ covering frame for good resistance against the elements, tilting door for collecting the mail.

varianti colore
colour variants

10-695.84

alluminio verniciato
grigio ferro

iron grey-coated
aluminium

362

ricambi e accessori
replacements and accessories

— 90-026 90-020

kit portanome serratura
nameplate kit lock
. 31
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$290 large-size mail collection
: 10-290.05

lamiera verniciata
grigio RAL 7032

RAL 7032 pebble
grey-coated sheet
metal

OZ cassette postali singole
single letterboxes

$290 cassetta di ritiro grande per interni

box for interiors

Cassetta di grandi dimensioni realizzata in lamiera verniciata a polveri color grigio RAL 7032,
studiata per il prelievo interno in abbinamento con le placche. Da installare all'interno di porte
di ingresso e infissi affinché la posta non cada al suolo.

Large-size letterbox made of RAL 7032 pebble grey powder-coated galvanised sheet metal,
designed for internal mail collection combined with letter plates. To be installed inside
entrance doors and on fixtures to prevent the mail from falling on the floor.

ricambi e accessori 90-026 90-020
replacements and accessories kit portanome serratura
nameplate kit lock

10-299.05

lamiera verniciata
grigio RAL 7032

RAL 7032 pebble
grey-coated sheet
metal

$299 cassetta di ritiro piccola per interni
$299 small-size mail collection box for interiors

Cassetta realizzata in lamiera verniciata a polveri color grigio RAL 7032, studiata per il prelievo
interno in abbinamento con le placche. Da installare all'interno di porte di ingresso e infissi
affincheé la posta non cada al suolo.

Letterbox made of galvanised sheet metal, powder-coated with RAL 7032 pebble grey,
designed for internal mail collection combined with letter plates. To be installed inside
entrance doors and on fixtures to prevent the mail from falling on the floor.

ricambi e accessori 90-026 90-020
replacements and accessories kit portanome serratura
a nameplate kit lock .
Tipi di installazione
Types of installation
SU LEGNO A MURO
ON WOOD WALL-MOUNTED
placca esterna cassetta interna placca esterna porta interna
external letter plate internal letterbox external letter plate internal door

10-600
10-650
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numeri civici e lettere
house numbers and letters
N5-001

acciaio inox
satinato

T_/ ls)trauisnlzsgs steel
I

silmec.com
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numeri civici e lettere
house numbers and letters

Numeri civici per esterno realizzati in acciaio inox satinato, con elegante e moderno design
applicabili con tasselli o viti, su qualsiasi superficie ed anche sulla cassetta porta pacchi

S-Butler.

Outdoor house numbers made of brushed stainless steel, with elegant and modern design and
applicable with plugs or screws on any surface and also on the S-Butler parcel box.

codici lettere

letters codes

A

GA-001

codici numeri
numbers codes

o

N0-001

GB-001

N1-001

GC-001

N2-001

B
C
D

GD-001

N3-001

N4-001

N5-001

N6-001

N7-001

N8-001

OV (0N A WIN -

N9-001

MADE IN ITALY www.silmec.com
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OZ cassette postali singole f ooeredont
single letterboxes

porta pubblicita
advertising holders

34

| cesti porta pubblicita sono studiati per raccogliere volantini e depliant con lo scopo di dividerli
dalla corrispondenza ordinaria. In questo modo i documenti importanti rimangono ben separati
dalla pubblicita condominiale. Gia predisposti per l'installazione a muro, sono adatti sia per
linterno che per l'esterno.

The advertising holders are designed to collect leaflets and brochures in order to separate them
from ordinary correspondence. This ensures that important documents are kept separate from
advertisements intended for the apartment block residents. Already configured for wall mounting,
they are suitable for both indoor and outdoor installation.

41-515.9007

www.silmec.com MADE IN ITALY




porta pubblicita Bimetal
Bimetal advertising holder

aluzinc verniciato
grigio ferro

iron grey-coated
aluzinc

e

varianti colore
colour variants

— 41-515.9001
aluzinc verniciato
9 bianco RAL 9001

[ RAL 9001
- cream-coated aluzinc

41-515.25
acciaio inox
- DTL18/10

DTL18/10
= stainless steel

342 . . .
ricambi e accessori

replacements and accessories
90-026

kit portanome
nameplate kit

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

porta pubblicita

advertising holders

41-515.84 Cesto porta pubblicita Bimetal con tetto, composto dal frontale in lamiera di acciaio inox
antigraffio DTL e dal retro in aluzinc verniciato in diversi colori.

Bimetal advertising holder with weather shield, consisting of a sheet metal front made of anti-
scratch DTL stainless steel and an aluzinc rear coated in various colours.

41-515.9007

aluzinc verniciato
grigio RAL 9007

RAL 9007 grey
aluminium-coated
aluzinc

Cesto porta pubblicita con tetto
Advertisement mailbox with roof

BIMETAL

porta pubblicita Bimetal Maxi
Bimetal Maxi advertising holder

aluzinc verniciato
grigio ferro

iron grey-coated
aluzinc

varianti colore
colour variants

f — 41-516.9001
%“ : aluzinc verniciato
1 bianco RAL 9001
= B RAL 9001
1 cream-coated aluzinc
Ed

ricambi e accessori
replacements and accessories
90-028

kit portanome
nameplate kit

41-516.84 Cesto porta pubblicita Bimetal Maxi di grandi dimensioni con tetto, composto dal frontale in
lamiera di acciaio inox antigraffio DTL e dal retro in aluzinc verniciato in diversi colori.

Bimetal Maxi large-size advertising holder with weather shield, consisting of a sheet metal
front made of anti-scratch DTL stainless steel and an aluzinc rear coated in various colours. It
ﬂ collects advertisements in a practical way, separating it from ordinary correspondence.

41-516.9007

aluzinc verniciato
grigio RAL 9007

RAL 9007 grey
aluminium-coated
aluzinc

(Cesto porta pubblicita con tetto
Advertisement mailbox with roaf

BIMETAL MAXI

(5 simeciom
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bacheche
notice boards

Le bacheche di nostra produzione rispondono alla necessita di appendere avvisi e documenti o custodire le chiavi
in sicurezza. Disponibili in due versioni di colori e in diverse dimensioni, sono ideali per linstallazione all'interno
o all’'esterno in luoghi protetti dalla pioggia. Gli spigoli arrotondati e la porta in plexiglass le rendono sicure e
resistenti. Tutte le bacheche sono dotate di serratura con la stessa numerazione.

The notice boards we produce can be used to affix notices and documents or store keys safely. Available in two
colour versions and in several sizes, they are suitable for being installed either indoors or outdoors in areas
protected from rain. The rounded corners and plexiglass door make them safe and resistant. All the notice boards
come with a lock having the same number.




bacheche
notice boards

40-112.52/AG

silmec.com

lavorazioni industriali italiane
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bacheche porta avvisi SB1
SB1 notice boards

40-111.52/AG

SB112

SB113

SB114

SB115

bacheche
notice boards

: Designed and '\

Bd manufactured :

Bacheca porta awvisi in profilo di alluminio (profondita 40 mm) con spigoli arrotondati e porta a
battente in plexiglass da 3 mm. Il fondo magnetico é realizzato in lamiera zincata ricoperta in PVC
e permette di fissare i documenti con magneti di colore abbinato a quello della bacheca.
Disponibile in due versioni, € adatta per linstallazione allinterno o all'esterno in luogo riparato.

Notice board consisting of an aluminium profile (depth 40 mm) with rounded corners and

3 mm hinged plexiglass door. The magnetic back panel is made of galvanised sheet metal
covered with PVC and allows for affixing documents using magnets of the same colour as
the notice board. Available in two versions, it is suitable for being installed either indoors or
outdoors in a sheltered location.

ricambi e accessori
replacements and accessories

40-904 40-906 90-020
magneti verdi magneti argento serratura
green magnets silver magnets lock
formato A4, fornite con 4 magneti
A4 format, supplied with 4 magnets
varianti colore 40-111.54 40-111.52/AG

colour variants

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

alluminio silver
con fondo silver

silver aluminium with
silver back panel

formato A3, fornite con 8 magneti
A3 format, supplied with 8 magnets

varianti colore
colour variants

40-112.54

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

40-112.52/AG
alluminio silver
con fondo silver

silver aluminium with
silver back panel

formato A2, fornite con 12 magneti
A2 format, supplied with 12 magnets

varianti colore
colour variants

40-113.54

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

40-113.52/AG
alluminio silver
con fondo silver

silver aluminium with
silver back panel

fornite con 16 magneti

supplied with 16 magnets

varianti colore
colour variants

40-114.54

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

fornite con 16 magneti

supplied with 16 magnets

varianti colore
colour variants

40-115.54

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

www.silmec.com
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bacheche porta avvisi e porta chiavi
notice boards and key cabinets

bacheche porta chiavi SB2
SB2 key cabinets

40-211.52/AG  Bacheca porta chiavi in profilo di alluminio (profondita 40 mm) con spigoli arrotondati e porta a
battente in plexiglass da 3 mm di spessore. Il fondo magnetico é realizzato in lamiera zincata
ricoperta in PVC sul quale vengono applicati i ganci numerati progressivamente.

Disponibile in due versioni, & adatta all'installazione all'interno o all’esterno in luogo riparato.

Key cabinet consisting of an aluminium profile (depth 40 mm) with rounded corners and 3 mm-
thick hinged plexiglass door. The magnetic back panel is made of galvanised sheet metal cov-
ered with PVC, to which progressively numbered hooks are attached. Available in two versions,
it is suitable for being installed either indoors or outdoors in a sheltered location.

Sol 11121314 0

ricambi e accessori
replacements and accessories

40-905 90-020
fascia portachiavi serratura
’ key holder strip lock

da 24 posti
S BZ 1 1 24-key capacity

18) 19)L20) 21 223

ﬁ e
° s varianti colore 40-211.54 40-211.52/AG
l colour variants alluminio bronzo-oro alluminio silver
200 t con fondo verde con fondo silver

sessegscscesoselm
[

370

550

690

SB212

SB213

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

silver aluminium with
silver back panel

da 48 posti
48-key capacity

varianti colore
colour variants

40-212.54

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

40-212.52/AG
alluminio silver
con fondo silver

silver aluminium with
silver back panel

da 96 posti
96-key capacity

varianti colore
colour variants

40-213.54

alluminio bronzo-oro
con fondo verde

bronze-gold alumin-
ium with green back
panel

40-213.52/AG
alluminio silver
con fondo silver

silver aluminium with
silver back panel
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casellari postall |
modular letterbox units

I nostri casellari sono studiati per soddisfare ogni esigenza in fatto di gusto, stile e resistenza. Sono disponibili in pronta
consegna oppure prodotti su misura secondo le esigenze del cliente con tempi di produzione particolarmente rapidi. Per
richiedere un casellare personalizzato e sufficiente specificare il numero di cassette, il luogo di installazione (su recinzione,
appeso a muro, autoportante...), la colorazione desiderata e lo spazio massimo disponibile per la posa.

Sul nostro sito www.silmec.com, nella sezione “configuratore”, € possibile richiedere un preventivo in modo facile e veloce.

Our modular letterbox units are designed to satisfy any need in terms of taste, style and resistance. They are available for instant
delivery or custom-made according to the customer’s requirements, with particularly fast lead times. To requests a customised
modular letterbox unit, simply specify the number of letterboxes, the place of installation (on fence, wall-mounted, free-standing,
etc.), the desired colour and the maximum space available for installation.

On our website www.silmec.com, under the ‘configurator’ section, it is possible to request a quotation easily and rapidly.




casellari postali
modular letterbox units

Casellare postale autoportante
comp dac SC5in all
preverniciato silver della serie OPEN
AIR con palo triangolare e profilo sfera.

Free-standing modular letterbox unit
consisting of SC5 letterboxes made of
silver pre-coated aluminium OPEN AIR
series with triangular pole and curved
profile.

silmec.com

lavorazioni industriali italiane
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SC5V casellari standard

O 4 casellari postali : B renirscred
modular letterbox units

*,

*

SC5V standard modular letterbox units

31-503.72

Casellario postale in pronta consegna per interni da appendere a muro. Composto da cassette
verticali formato rivista in lamiera zincata con porte e rivestimento sui quattro lati in alluminio.
Apertura imbuca lettere 215x15 mm, con impostazione dall’alto e porta ritiro anteriore della
posta. Disponibile in gruppi gia composti da 3, 4, 5 cassette.

Wall-mounted modular letterbox unit ready for delivery for interiors. Consisting of magazine-size
vertical letterboxes made of galvanised sheet metal with doors and aluminium covering on all four
sides. The mail is introduced from above through a 215x15 mm slot and collected through the door
on the front. Available in groups of 3, 4 or 5 letterboxes already assembled.

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-020
kit portanome serratura cromata
nameplate kit chrome-plated lock

31-503.72
alluminio
silver

silver
aluminium

31-504.72
alluminio
silver

silver
aluminium

31-505.72

alluminio
silver

silver
aluminium

42
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casellari standard
standard modular letterbox units

SC7V standard modular letterbox units

31-704.20

Casellario postale in pronta consegna per interni da appendere a muro. Composto da cassette
verticali interamente realizzate in%amlera zincata rivestita. Apertura imbuca lettere 220x15
mm, con impostazione dall’alto e porta ritiro anteriore della posta. Disponibile in gruppi gia
composti da 4, 5, 6 cassette.

Wall-mounted modular letterbox unit ready for delivery for interiors. Made up of vertical
letterboxes entirely made of coated galvanised sheet metal. The mail is introduced from above
through a 220x15 mm slot and collected through the door on the front. Available in groups of 4,
5 or 6 letterboxes already assembled.

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-011
kit portanome serratura cromata
nameplate kit chrome-plated lock

varianti colore
colour variants

31-704.17 31-704.20
lamiera zincata lamiera zincata
bronzo brillante silver brillante

shiny silver galvanised
sheet metal

shiny bronze galvanised
sheet metal

varianti colore
colour variants

31-705.17

lamiera zincata
bronzo brillante

31-705.20
lamiera zincata
silver brillante

shiny bronze galvanised
sheet metal

shiny silver galvanised
sheet metal

varianti colore
colour variants

31-706.17 31-706.20
lamiera zincata lamiera zincata
bronzo brillante silver brillante

shiny silver galvanised

shiny bronze galvanised
sheet metal

sheet metal

43
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casellari postali

modular letterbox units

SC5 casellari standard ritiro anteriore
SC5 standard modular letterbox units with front mail collection

4B1-501.72

: Designed and '\

Bd manufactured :
" .
% in Ital

SINCE 1969

Casellare con consegna veloce in alluminio preverniciato silver completo di mantello,
schienale per esterno e base. Disponibile in diverse composizioni da un minimo di 3 fino a un
massimo di 15 cassette SC5. Studiato per diversi tipi di installazione: appeso a muro, inserito in
ringhiera, appeso su ringhiera e autoportante.

Modular unit with prompt delivery made of silver pre-coated aluminium, inclusive of shell,
back panel for exterior and base. Available in various compositions, consisting of minimum 3
to maximum 15 SC5 letterboxes. Designed to suit various installation options: wall-mounted,

inserted in or hanging on railing, and free-standing.

ricambi e accessori

replacements and accessories

90-026 90-010 SC5.72
kit portanome serratura porta anteriore
nameplate kit lock front door
| I
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® I o e
e 3 "'O)
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casellari standard

standard modular letterbox units
SC6 casellari standard ritiro posteriore
SCé6 standard modular letterbox units with rear mail collection

4B1-601.72 Casellare per esterno con consegna veloce in alluminio preverniciato silver completo

di mantello e base. Disponibile in diverse composizioni da un minimo di 3 fino a un
massimo di 12 cassette SCé. Studiato per diversi tipi di installazione: inserito in ringhiera e
autoportante.

Modular letterbox unit for exteriors with prompt delivery made of silver pre-coated aluminium,
inclusive of shell and base. Available in various compositions, consisting of minimum 3 to
maximum 12 SCé6 letterboxes. Designed to suit various installation options: inserted in railing
and free-standing.

ricambi e accessori
replacements and accessories

90-026 90-010 SC6.72
kit portanome serratura porta posteriore
nameplate kit lock rear door
| I
I
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7 =
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400 [ 250 | alluminio = Sl H alluminio
a0 silver 400 250 silver
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casellari postali :
modular letterbox units

04

Accessori di rifinitura
Finishing accessories

50-097
Kit pali standard
Standard pole kits
N g Composto da due pali e due scarpette per palo da
M fissare alla base. (non assemblate)

Kit da utilizzare con casellari standard per installazione
autoportante su terreno o su muretto.
ALTEZZA

1500 I pali vengono forniti solo di altezza 1500 mm con

possibilita di modificarla tagliandoli a misura nella parte
inferiore.

Soluzione ideale per poter installare il casellare
anche su muretto di recinzione con l'altezza dei pali
desiderata.

NS =
ESIE]
varianti colore

colour variants 50-097.9004

: Designed and '\

Bd manufactured :

Consisting of two poles and two base plates to be
fastened to the base (not assembled).

Kit designed for use with standard modular letterbox
units for free-standing installation on the ground or on
low walls.

HEIGHT
The poles are supplied only with 1500 mm height, which
can be reduced by cutting the lower section of the poles.

An ideal solution for installing the modular unit also on
boundary walls with the desired pole height.

kit pubblicita
advertisement kit

Serratura a farfalla 90-036 + scritta pubblicita

Butterfly lock 90-036 + advertisement wording

Tipi di installazione
Types of installation

CASELLARIO APPESO A MURO
WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

CASELLARIO A RECINZIONE
FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

46 .
www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari standard
standard modular letterbox units

C CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI D CASELLARIO AUTOPORTANTE SU MURETTO DI RECINZIONE
FREE-STANDING POLE-MOUNTED FREE-STANDING MODULAR LETTERBOX UNIT
MODULAR LETTERBOX UNIT ON BOUNDARY WALL

tappo per palo
cap for pole

MIN: h +100 mm
MAX: 1500 mm

| pali e le scarpette vengono forniti sciolti da assemblare con le
relative viti autofilettanti. | pali hanno un’unica altezza di 1500
mm, modificabile tagliando a misura la parte inferiore.
Dopodiché, sara possibile agganciare la scarpetta all'estremita
sottostante del palo con 2 viti autofilettanti.

scarpetta per palo
80 base plate for pole

200

The poles and base plates are supplied separately and must be
assembled using the relative self-tapping screws. The poles have a
single height of 1500 mm, which can be modified by cutting their
lower section to size.

At this point, you can attach the base plate to the bottom end of
the pole using the 2 self-tapping screws.

i |
‘H
o e | §

Casellare standard autoportante su pali ~ Standard free-standing pole-mounted
composto da cassette SC6 della serie  modular letterbox unit consisting of

SC CLASSIC in alluminio preverniciato  SCé letterboxes of the SC CLASSIC range
silver. made of silver pre-coated aluminium.

MADE IN ITALY www.silmec.com
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O 4 casellari postali : e
modular letterbox units
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i
- | pers uub““‘a “hu\“"ls T
wit P aua P . . I, -
0036+ % IL primo p‘ags@g@g compiere per creare il tuo -
ol sePl casellario postale personalizzato & scegliere il

tipo di cassetta componibile.

¥

Per facilitare la comprensi eristiche dei nostri prodotti, abbiamo studiato alcuni simboli
personalizzati che elenchiamo qui di seguito:

@ Ritiro posteriore Q Installare all'interno o in luogo riparato i
@ Ritiro anteriore Resistente alle intemperie

& Conforme alla Normativa EN 13724

@ Alluminio riciclabile 100%
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== Come configurare il tuo casellario
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ed abbinare il giusto rivestimento grazie alla - a ed inviare una

tabella guida. pilare il modulo

CONFi
GURA IL TuO CASELLARIO POSTALE

NUM, |-
EisE
n

INSTALLAZIONE
interno ; ul suto www.silmec.com, configura il tuo
esterno
online e ricevi subito il tuo preventivo
MODELLO*
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Designed and

manufactured :
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Casellare composto da cassette serie SC CLASSIC (modello SC1) in alluminio preverniciato silver.
Inserito in un muro di recinzione e rivestito da mantello

Casellare posto su muretto di recinzione composto da cassette serie Casellare appeso su recinzione composto da cassette serie SC
Open Air, modello SC3 verniciate bianco RAL CLASSIC, modello SC3 verniciate nero RAL.




0 4 casellari postal;
modular letterpo,
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0 AUTOPORTANTE SU PALI
F F‘;}ﬂ%mﬂa POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX Uy
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lower aluminium pole
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30-073 H 800
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La tabella che ti guida!
The table that guides you!

Scegli il tipo di installazione e 2 Hascas,
consulta la tabella per trovare s ey
tutti gli articoli che compongono e e e et G o
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Choose the type of installation el dol e e [cotorr ] um
and consult the table to rapidly e 5 toirs
and easily find all the items

making up your modular
letterbox unit!
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h s
*_mantello in allurninio
= alumiaium shell

39070
base in alluminio P 385 mm
7 _aluminiu base D365 mm
Gf‘ 30-099
In acciaio P 385 mm
steel sheet D385 mm

30-019
 schienale in allurminio
= atuminium back
30-072 0 30-073 0 30-074
\palo triangolare alluminio h 700 800 900,

¥ =31-091/31-092/31-093 / 31-095
. palo in alluminio laterale
side aluminium pole

INITURE: .RAL = RA;
SPECIFICHE FINI Lascelta .m::fmmL_m T
75 =pr iciato testa di 76 i 191072 pre, 2006 47 pj,
FAL 5005 81 =prerivestito PVC goftrato rigio scarg * **°%2=bianco ] ggct Ia;l;{o?m'c‘:“”"’ ToncliICA
9006 = sityer,  Nminjymy 'ONS OF

64

PR Scegli l'altezza giusta in base
alla grandezza del casellare!

il Choose the right height on the basis of
the modular unit’s dimensions!

1000 750 500

1700 155 _

1400

800 900
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casellari Open Air 300

Open Air 300 modular
letterbox units

Casellare postale autoportante Open Air 300 composto di cassette modello SC1 in grigio ferro micaceo con due pali triangolari, piastra e

Open Air 300 free-standing modular letterbox unit consisting of model SC1 micaceous iron grey letterboxes with two triangular poles, plate and shell.

52



Casellare postale incassato a muro
passante OPEN AIR 300 composto di
cassette modello SC3 e completo di
profilo coprifuga e sgocciolatoio.

Cassette componibili Open Air dal
design moderno, realizzate con materiali
inossidabili e particolarmente resistenti
agli agenti atmosferici. Rivestite da telaio
in materiale plastico ignifugo (ASA)
indeformabile, resistente ai raggi U.V. e
sagomato anti pioggia, sono caratterizzate
dall’assenza di spioncini a tutela della
privacy. Le cassette postali vengono fornite
anche sciolte e corredate da elementi
brevettati per una facile componibilita.
Tutte le placche per pulsantiera

sono provviste di portalampada per
illuminazione al buio. Disponibile, su
richiesta, nella versione con sportellino
apribile verso l'esterno.

Casellare composto di cassette Open Air 300 modello SC1
verniciate RAL colorazione corten e completo di mantello e base.
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casellari postali

04

serie SC1 Open Air ritiro anteriore

modular letterbox units

: Designed and '\

a manufaclured :

SC1 Open Air range with front mail collection

32-101

cassetta postale profondita fissa
letterbox with fixed depth

Cassetta Open Air SC1 con profondita fissa o regolabile composta di
tubolare in lamiera zincata e porta in alluminio intercambiabile, spessore
20/10, antivandalo con apertura a libro e feritoia imbuca lettere 250x24
mm protetta da portina oscillante verso l'interno con ritorno a molla.
Possibilita di inserimento diretto di cilindro Kaba.

SC1 Open Air letterbox with fixed or adjustable depth consisting of
galvanised sheet metal tube and interchangeable aluminium door,
thickness 20/10, anti-vandal system with book-type opening and 250x24
mm letter slot protected by an inward-opening panel with spring return.
Possibility of directly inserting a Kaba cylinder.

<

placca per pulsantiera profondita fissa (senza accessori)
plate for push-button panel with fixed depth (without accessories)

*r

135

32-101.72 32-109.72
32-101.RAL i\ /L 32-109.RAL
cassetta postale profondita regolabile placca per pulsantiera profondita regolabile (senza accessori)
letterbox with adjustable depth plate for push-button panel with adjustable depth (without accessories)
3211172 195 32119.72
32-111.RAL /L 32-119.RAL
MIN. 245 /L MIN. 245 /‘,
MAX. 380 \‘/ 300 MAX. 380 \‘/ 300
accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates
kit pubblicita 39-002 39-003 Citofono non incluso
JTA' advertisement kit griglietta pulsante per massimo 7 pulsanti o
P Serratura 90-036 + scritta pubblicita per citofono @ campanello 1 griglietta e 6 pulsanti
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for Intercom not included.
intercom bell maximum 7 buttons or 1
grille and 6 buttons
ricambi per cassetta
replacements for letterbox
SC1.72.0PEN
90-027 39-030 39-031 39-032 SC1.RAL.OPEN
kit portanome serratura chiave numerata chiave grezza porta anteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock numbered key key blank front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

54
www.silmec.com MADE IN ITALY

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari serie Open Air 300

Open Air 300 modular letterbox units
serie SC3 Open Air ritiro posteriore
SC3 Open Air range with rear mail collection

e Cassetta Open Air SC3 con profondita fissa o regolabile composta di
tubolare in lamiera zincata e porta in alluminio intercambiabile, spessore
20/10, antivandalo con apertura a libro e feritoia imbuca lettere 250x24
mm protetta da portina oscillante verso l'interno con ritorno a molla.
Possibilita di inserimento diretto di cilindro Kaba.

SC3 Open Air letterbox with fixed or adjustable depth consisting of
galvanised sheet metal tube and interchangeable aluminium door,
thickness 20/10, anti-vandal system with book-type opening and 250x24
mm letter slot protected by an inward-opening panel with spring return.
Possibility of directly inserting a Kaba cylinder.

@

cassetta postale profondita fissa placca per pulsantiera profondita fissa (senza accessori)
letterbox with fixed depth plate for push-button panel with fixed depth (without accessories)

32-301.72 32-309.72
32-301.RAL 32-309.RAL
cassetta postale profondita regolabile placca per pulsantiera profondita regolabile (senza accessori)
letterbox with adjustable depth plate for push-button panel with adjustable depth (without accessories)
32-311.72 32-319.72
i\ 32-311.RAL ‘1\ | 32-319.RAL
MIN. 245 /L MIN. 245 /L
MAX. 380
MAX. 380 \l/ 200 \‘/ 300
accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates
kit pubblicita 39-002 39-003 Citofono non incluso.
7A'  advertisement kit griglietta pulsante per massimo 7 pulsanti o
BBLIUI ; L .
PU Serratura 90-036 + scritta pubblicit per citofono @ campanello 1 griglietta e 6 pulsanti
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for Intercom not included.
intercom bell maximum 7 buttons or

1 grille and 6 buttons

ricambi per cassetta
replacements for letterbox

SC3.72.0PEN
90-027 39-030 39-031 39-032 SC3.RAL.OPEN
kit portanome serratura chiave numerata chiave grezza porta posteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock numbered key key blank rear door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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accessori di rifinitura
finishing accessories

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

56

casellari postali :
modular letterbox units

30-020

bacheca porta avvisi in alluminio per casellari postali
aluminium notice board for modular letterbox units
Porta a battente realizzata in profilo speciale di
alluminio RAL 9002 e plexiglass trasparente da 3 mm di

spessore. Serratura a cilindro di sicurezza con 2 chiavi
numerate.

B = base a richiesta multiplo della cassetta
H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = profondita 60 mm

Fondo bacheca disponibile in color silver o verde

varianti colore

colour variants 30-020.9002

: Designed and '\

Bd manufactured :

Hinged door made with a special RAL 9002 aluminium
profile and 3 mm-thick transparent plexiglass. Cylinder
safety lock with 2 numbered keys.

B=  base onrequest, a multiple of the letterbox
H= height on request, a multiple of the letterbox
D= depth 60 mm

Notice board back panel available with silver or green
finish

30-025

vano porta oggetti in alluminio
aluminium object compartment

B = base a richiesta multiplo della cassetta

H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = 30-025 profondita 380 mm

varianti colore

colour variants 30-025.72

30-025.RAL

B = base on request, a multiple of the letterbox
H = height on request, a multiple of the letterbox
D = 30-025 depth 380 mm

30-060

pannello portacitofono
intercom panel
Telaio in profilo di alluminio RAL 9002 con

pannello di chiusura del colore della cassetta, estraibile
e con 4 viti

B = multipli della cassetta o personalizzati
H = multipli della cassetta o personalizzati
P = profondita 60 mm

Lavorazioni disponibili:

- intaglio per moduli videocitofono;

- scritta adesiva;

- scritta intagliata ed illuminata a led.

DIMENSIONE MINIMA: base 125 mm

varianti colore

colour variants 30-060.9002

Frame made of RAL 9002 aluminium profile with closing
panel of the same colour as the letterbox, removable
and with 4 screws

B = multiples of the letterbox or customised
H = multiples of the letterbox or customised
D = depth 60 mm

Available processing options:

- recess for video intercom units;

- adhesive wording;

- carved LED-lit wording.

MINIMUM DIMENSIONS: base 125 mm

accessori
accessories

SCRI-PVC
scritta personalizzata in PVC adesivo
customised adhesive PVC wording

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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tipi di installazione
types of installation

CASELLARIO APPESO A MURO

39-018

39-070

CASELLARIO A INCASSO CIECO

BLIND RECESSED MODULAR
LETTERBOX UNIT
30-029 (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

30-028 (40 mm)

profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

casellari serie Open Air 300
Open Air 300 modular letterbox units

CASELLARIO A RECINZIONE
FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-019

I

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

schienale in alluminio
aluminium back

mantello in alluminio
aluminium shell

base in alluminio
aluminium base

CASELLARIO A INCASSO PASSANTE
PASS-THROUGH RECESSED

MODULAR LETTERBOX UNIT
30-029 (x2) (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

U

A
Y

T

\

\|
W

A

30-028 (x2) (40 mm)

profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

39-018
mantello in alluminio
aluminium shell

39-070
base in alluminio
aluminium base

CASELLARIO A INCASSO SPORGENTE

PROTRUDING RECESSED
MODULAR LETTERBOX UNIT

30-029 (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

39-018
mantello in alluminio
aluminium shell

30-028 (40 mm)

profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 420 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 430 mm
su richiesta mantello a filo dietro

% for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 420 mm
for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 430 mm
on request shell flush with rear

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

MADE IN ITALY www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI

FREE-STANDING POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-019

schienale in alluminio
aluminium back

39-018

mantello in alluminio
aluminium shell

casellari postali
modular letterbox units

30-099

piastra in acciaio
steel sheet

: Designed and '\

Bd manufactured :

39-070

a %7 K
<—=—*F*%__ 50-093

palo in alluminio inferiore

lower aluminium pole

30-072 H 700 mm
30-073 H 800 mm
30-074 H 900 mm

4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 420 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 430 mm
su richiesta mantello a filo dietro

1 )
base in alluminio ! X
aluminium base 1 100437 tappo per !

1 /T\f 1

' palo laterale 1

! T cap for !

1 side pole 1

\ | =
380 \L : i 50-091 i

! palo laterale .

1 side pole 1

1 1

50-093/091/095 - - | :

Composizione palo laterale L :

Side pole composition ' 80 '
P H” o 200 , 50095 .
ascelta ! == —>+6 scarpetta !

optional H ' // base plate ,"

% for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 420 mm
for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 430 mm
on request shell flush with rear

componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation

componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modular letterbox components colours [uom type of installation
A MURO SERRAMENTO A RECINZIONE SU PALI
WALL-MOUNTED FIXTURE ON FENCE ON POLES
appeso aincasso aincasso appeso aincasso autoportante
hanging recessed recessed hanging recessed self-supporting
—t— I I
cieco p porg p passante inferiori laterali
blind pass-through ‘ protruding | protruding pass-through lower side
A C D E B F
cassette Open Air serie 300 72
Open Air leptterboxes series 300 RAL nr. sc1 sc1 sc1
39-018 72
@ mantello in alluminio .RAL mlL sc1 SC1
aluminium shell .
39-070 72
base in alluminio P 380 mm .RAL mlL sc1 SC1
? aluminium base D 380 mm .
= 30-099 9006
piastra in acciaio P 380 mm 'RAL mlL
steel sheet D 380 mm b
30-019 72
@ schienale in alluminio 'RAL mq. SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1 SC1
aluminium back b
30-072 0 30-073 0 30-074
@ palo triangolare alluminio h 700 800 900 mm ::?_6 nr.
[ [ triangular aluminium pole h 700 800 900 mm | -
Y =50-091 / 50-093 / 50-095 9004
)T palo in alluminio laterale .9006 mlL
side aluminium pole .RAL
30-028 52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 mlL SC1
aluminium gap covering profile .RAL
30-029 52
2 profilo parapioggia in alluminio .56 mlL SC1
aluminium rain protection profile .RAL

SPECIFICHE FINITURE:

.RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004

| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari serie Open Air 300
Open Air 300 modular letterbox units

configura il tuo casellario
configure your modular letterbox unit

ILmontaggio delle cassette avviene tra i modelli della stessa serie. The letterboxes are assembled by choosing models of the same range.
Indicare al momento dell’'ordine il modello il numero di cassette e la loro  \When making the order, specify the model, number of letterboxes and
disposizione (base per altezza). their arrangement (base by height).

IL casellario puo essere completato con grigliette per citofono e pulsanti  The modular letterbox unit can be completed with intercom grilles and
per campanelli. buttons for bells.

Profondita fissa 380 mm
Profondita regolabile 245 min / 380 max

675 (ideale per linstallazione da incasso)
Importante: le misure del foro, per i casellari

540 con profilo coprifuga incassati su muro, vanno
maggiorate di 15 mm.

405 Fixed depth 380 mm
Adjustable depth 245 min / 380 max (ideal for
recessed installation)

270
Please note: the measurements of the open-
ing, for recessed wall-mounted modular units

135 with gap covering profile, must be increased
by 15 mm.

0 300 600 900 1200 1500
mm

Casellare incassato in un muro di recin- ~ Modular letterbox unit built into a boundary
zione completo di profilo coprifuga e  wall, inclusive of gap covering profile and drip
sgocciolatoio e composto da cassette profile, consisting of RAL-coated model SC1
Open Air 300 modello SC1 verniciate RAL ~ Open Air 300 letterboxes.

59
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casellari Open Air 400

Open Air 400 modular
letterbox unit

Casellare Open Air 400 composto da cassette modello SC6 in grigio ferro micaceo. Inserito in una recinzione e completo di pali laterali, mantello e base.
Open Air 400 modular letterbox unit consisting of model SC6 micaceous iron grey letterboxes. Inserted in a fence and inclusive of side poles, shell and base.




Casellare postale OPEN AIR incassato su serramento composto da cassette SC6 e completo di mantello, profilo coprifuga e sgocciolatoio.
Recessed fixture-mounted OPEN AIR modular letterbox unit consisting of model SCé6 letterboxes and inclusive of shell, gap covering profile and drip profile.

Cassette componibili Open Air dal design moderno e particolarmente resistenti agli agenti atmosferici. Composte
di tubolare in lamiera zincata, porta in alluminio e telaio in materiale plastico ignifugo (ASA) indeformabile,
resistente ai raggi U.V. e sagomato anti pioggia. Scelta ideale per chi riceve con frequenza riviste, poiché in grado di
ospitare comodamente buste formato A4. Le cassette postali vengono fornite anche sciolte e corredate da elementi
brevettati per una facile componibilita. Tutte le placche per pulsantiera sono provviste di portalampada per
illuminazione al buio. Disponibile, su richiesta, nella versione con sportellino apribile verso 'esterno.

Open Air modular letterboxes characterised by their modern design and highly resistant to the elements. Made of
galvanised sheet metal tube, with aluminium door and non-deformable fire-retardant plastic (ASA) frame, resistant
to UV rays and shaped to drain rainwater. The ideal choice for people who receive lots of magazines as they can
comfortably house size-A4 envelopes. The letterboxes are also supplied separately and accompanied by patented
elements to facilitate modular installation. All the plates for push-button panels are equipped with a lamp holder for
illumination in darkness. On request, the product can be supplied in the version with outward-opening letter slot.
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O 4 casellari postali : f ocseredont W
modular letterbox units

serie SC5-SC5/D Open Air 400 ritiro anteriore
SC5-SC5/D Open Air 400 range with front mail collection

Cassetta Open Air SC5-SC5/D formato rivista con profondita fissa. Porta
intercambiabile spessore 20/10 con apertura a libro e feritoia imbuca
lettere 335x30 mm protetta da portina oscillante verso l'interno con
ritorno a molla. Dotata di griglia interna reggi posta e caratterizzata
dall’assenza di spioncini per garantire la massima riservatezza. Possibilita
di inserimento diretto di cilindro Kaba.

SC5-SC5/D Open Air magazine-size letterbox with fixed depth.
Interchangeable door with 20/10 thickness and book-type opening,
335x30 mm letter slot protected by an inward-opening swivelling panel
with spring return. Equipped with an internal grille for holding the mail, it
is characterised by the lack of viewing windows to guarantee the utmost
privacy. Possibility of directly inserting a Kaba cylinder.

P
32-511 @

cassetta postale formato rivista placca per pulsantiera formato rivista (senza accessori)
magazine-size letterbox magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

145
/L 32-501.72 32-509.72
) 32-501.RAL 32-509.RAL
J\ / massimo 9 pulsanti o
250 400 2 grigliette e 6 pulsanti.
maximum 9 buttons or 2
\l/ grilles and 6 buttons

cassetta postale doppia formato rivista placca per pulsantiera doppia formato rivista (senza accessori)
magazine-size double letterbox magazine-size plate for double push-button panel (without accessories)

=

=

g 290

—ﬂ 290 32-511.72 32-519.72

32-511.RAL g 32-519.RAL

Q massimo 30 pulsanti o

—t lg e 2 grigliette e 27 pulsanti
maximum 30 buttons or 2
/L 4\ /L grilles and 27 buttons
400

4\250 \‘/400 250 \‘/

accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates
kit pubblicita 39-002 39-003 Citofono non incluso.
,DL/BBI-/GITAI advertisement kit griglietta pulsante per Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita % per citofono @ campanello
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell

ricambi per cassetta

replacements for letterbox $C5.72.0PEN $C5/D.72.0PEN

90-028 39-030 39-031 39-032 SC5.RAL.OPEN  SC5/D.RAL.OPEN
kit portanome serratura chiave numerata chiave grezza porta anteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock numbered key key blank front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari serie Open Air 400

Open Air 400 modular letterbox units

serie SC6-SC6/D Open Air 400 ritiro posteriore

SC6-SC6/D Open Air 400 range with rear mail collection

1

cassetta postale formato rivista
magazine-size letterbox

Cassetta Open Air SC6-SC6/D formato rivista con profondita fissa. Porta
intercambiabile spessore 20/10 con apertura a libro e feritoia imbuca
lettere 335x30 mm protetta da portina oscillante verso l'interno con
ritorno a molla. Dotata di griglia interna reggi posta e caratterizzata
dall’assenza di spioncini per garantire la massima riservatezza. Possibilita
di inserimento diretto di cilindro Kaba.

SC6-SC6/D Open Air magazine-size letterbox with fixed depth.
Interchangeable door with 20/10 thickness and book-type opening,
335x30 mm letter slot protected by an inward-opening swivelling panel
with spring return. Equipped with an internal grille for holding the mail, it
is characterised by the lack of viewing windows to guarantee the utmost
privacy. Possibility of directly inserting a Kaba cylinder.

@@

placca per pulsantiera formato rivista (senza accessori)
magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

32-601.72 32-609.72
32-601.RAL 32-609.RAL
massimo 9 pulsanti o
2 grigliette e 6 pulsanti.
maximum 9 buttons or 2
grilles and 6 buttons
cassetta postale doppia formato rivista placca per pulsantiera doppia formato rivista (senza accessori)
magazine-size double letterbox magazine-size plate for double push-button panel (without accessories)
32-611.72 32-619.72
32-611.RAL 32-619.RAL
massimo 30 pulsanti o
2 grigliette e 27 pulsanti
maximum 30 buttons or 2
4\ 4\ grilles and 27 buttons
250 \‘/400
accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates
kit pubblicita 39-002 39-003 Citofono non incluso.
puBBLI ¢ITA'  advertisement kit griglietta pulsante per Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita % per citofono @ campanello
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell
ricambi per cassetta
replacements for letterbox
SC6.72.0PEN SC6/D.72.0PEN
90-028 39-030 39-031 39-032 SC6.RAL.OPEN  SC6/D.RAL.OPEN
kit portanome serratura chiave numerata chiave grezza porta posteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock numbered key key blank rear door (accessories included) .

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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04

accessori di rifinitura
finishing accessories

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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casellari postali :
modular letterbox units

30-020

bacheca porta avvisi in alluminio per casellari postali
aluminium notice board for modular letterbox units
Porta a battente realizzata in profilo speciale di
alluminio RAL 9002 e plexiglass trasparente da 3 mm di

spessore. Serratura a cilindro di sicurezza con 2 chiavi
numerate.

B = base a richiesta multiplo della cassetta
H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = profondita 60 mm

Fondo bacheca disponibile in color silver o verde

varianti colore

colour variants 30-020.9002

: Designed and '\

Bd manufactured :

Hinged door made with a special RAL 9002 aluminium
profile and 3 mm-thick transparent plexiglass. Cylinder
safety lock with 2 numbered keys.

B=  base onrequest, a multiple of the letterbox
H= height on request, a multiple of the letterbox
D= depth 60 mm

Notice board back panel available with silver or green
finish

30-022

vano porta oggetti in alluminio
aluminium object compartment

B = base a richiesta multiplo della cassetta

H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = 30-022 profondita 250 mm

varianti colore

colour variants 30-022.72

30-022.RAL

B = base on request, a multiple of the letterbox
H = height on request, a multiple of the letterbox
D = 30-022 depth 250 mm

30-060

pannello portacitofono
intercom panel
Telaio in profilo di alluminio RAL 9002 con

pannello di chiusura del colore della cassetta,
estraibile e con 4 viti

B = multipli della cassetta o personalizzati
H = multipli della cassetta o personalizzati
P = profondita 60 mm

Lavorazioni disponibili:

- intaglio per moduli videocitofono;

- scritta adesiva;

- scritta intagliata ed illuminata a led.

DIMENSIONE MINIMA: base 125 mm

varianti colore

colour variants 30-060.9002

Frame made of RAL 9002 aluminium profile with closing
panel of the same colour as the letterbox, removable
and with 4 screws

B = multiples of the letterbox or customised
H = multiples of the letterbox or customised
D = depth 60 mm

Available processing options:

- recess for video intercom units;

- adhesive wording;

- carved LED-lit wording.

MINIMUM DIMENSIONS: base 125 mm

accessori
accessories

SCRI-PVC
scritta personalizzata in PVC adesivo
customised adhesive PVC wording

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari serie Open Air 400
Open Air 400 modular letterbox units

tipi di installazione
types of installation

CASELLARIO APPESO A MURO B CASELLARIO A RECINZIONE
WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

/

A

\ \

30-019 32-002
schienale in alluminio
aluminium back =

W

mantello in alluminio
32-002 aluminium shell
mantello in alluminio

aluminium shell

32-012 /‘(
base in alluminio

aluminium base

32-012
base in alluminio
aluminium base

A

B

CASELLARIO A INCASSO CIECO CASELLARIO A INCASSO PASSANTE E CASELLARIO A INCASSO SPORGENTE
BLIND RECESSED MODULAR PASS-THROUGH RECESSED PROTRUDING RECESSED
LETTERBOX UNIT MODULAR LETTERBOX UNIT MODULAR LETTERBOX UNIT
30-029 (20 mm) 30-029 (x2) (20 mm) 30-029 (20 mm)
profilo parapioggia in alluminio profilo parapioggia in alluminio profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile aluminium rain protection profile aluminium rain protection profile

32-002
mantello in alluminio
aluminium shell

30-028 (40 mm) 30-028 (x2) (40 mm) 30-028 (40 mm)
profilo coprifuga in alluminio profilo coprifuga in alluminio profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile aluminium gap covering profile aluminium gap covering profile
4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 290 mm « for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 290 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 300 mm for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 300 mm
su richiesta mantello a filo dietro on request shell flush with rear .

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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SINCE 1969

CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI
FREE-STANDING POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-019 32-002 30-096 32-012 . %7 \
schienale in alluminio mantello in alluminio piastra in acciaio base in alluminio & 50-093
aluminium back aluminium shell steel plate aluminium base

100 487 tappo per
@ palo laterale

1 1
! ] cap for !
1 side pole 1
| : :
25°\L : | 50-091 :
. palo laterale .
1 side pole 1
30-07X . .
palo in alluminio inferiore 50-093/091/095 - - '
lower aluminium pole Composizione palo laterale = !
30-072 H 700 mm Side pole composition ' 200 80 '
30-073 H 800 mm Hascelta | =46 pena :
30-074 H 900 mm optionalH %, base plate
4 Pper cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 290 mm % for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 290 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 300 mm for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 300 mm
su richiesta mantello a filo dietro on request shell flush with rear
componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation
componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modular letterbox components colours [uom type of installation
A MURO SERRAMENTO A RECINZIONE SU PALI
WALL-MOUNTED FIXTURE ON FENCE ON POLES
ﬁ b | —— |
appeso aincasso aincasso appeso aincasso autoportante
hanging recessed recessed hanging recessed self-supporting
—t— I I
cieco p porg p passante inferiori laterali
/ blind pass-through ‘ protruding | protruding pass-through lower l side
A C D E B F
cassette Open Air serie 400 72
Open Air leptterboxes series 400 ‘RAL nr. |SC5SC5/D | SC5 SC5/D SC5 SC5/D
32-002 72
F/\'\ mantello in alluminio .RAL mbL | SC5SC5/D SC5 SC5/D
aluminium shell .
32-012 72
base in alluminio P 250 mm .RAL ml | SC5SC5/D SC5 SC5/D
> aluminium base D 250 mm .
A
30-096 9006
piastra in acciaio P 250 mm 'RAL mlL
steel sheet D 250 mm b
 30-019 7
@ schienale in alluminio 'RAL mq. SC5 SC5/D | SC5 SC5/D | SC5 SC5/D | SC5 SC5/D | SC5 SC5/D | SC5 SC5/D | SC5 SC5/D
aluminium back b
> 30-072 0 30-073 0 30-074
= . - 9006
| palo triangolare alluminio h 700 800 900 mm RAL nr.
| triangular aluminium pole h 700 800 900 mm
> Y=50-091/50-093 / 50-095 9004
)T palo in alluminio laterale .9006 mlL
side aluminium pole .RAL
30-028 .52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 mlL SC5SC5/D
aluminium gap covering profile .RAL
30-029 .52
\:/\ profilo parapioggia in alluminio .56 mlL SC5 SC5/D
aluminium rain protection profile .RAL

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari serie Open Air 400

Open Air 400 modular letterbox units

tipi di installazione profilo sfera
types of installation curved profile

CASELLARIO APPESO A MURO CASELLARIO A RECINZIONE
WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

L
B

W

— 1l

% 30-019 30029 (20 mm) |
%E 30-029 (20 mm) schienale in alluminio = profto para_plogglaﬁl
ﬁ? profilo parapioggia aluminium back rain protection profile
% rain protection profile 2 32-093

cassone in profilo sfera
frame with curved profile
32-083
staffa in ferro da ringhiera
iron bracket for railing

L

32-093
cassone in profilo sfera L

frame with curved profile

i

\}

A\

i\

I CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI
FREE-STANDING POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-019
schienale in alluminio
aluminium back

30-029 (20 mm)
profilo parapioggia
rain protection profile

32-093

cassone in profilo sfera
frame with curved profile

30-07X
palo in alluminio inferiore
lower aluminium pole

30-072 H 700 mm
30-073 H 800 mm
30-074 H 900 mm

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari postali

modular letterbox units

*,

'.' in Italy

SINCE 1969

componenti del casellario a seconda del tipo di installazione con profilo sfera
modular unit components based on the type of installation with curved profile

iron bracket for railing

68
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Casellare appeso a muro, completo di
mantello e base, composto da cassette
modello SC5 verniciate RAL 7016.

componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modular letterbox components colours {uom type of installation
A MURO A RECINZIONE SU PALI
WALL-MOUNTED ON FENCE ON POLES
I r ! 1 I
appeso appeso aincasso autoportante
hanging hanging recessed self-supporting
passante inferiori
pass-through lower
G |
cassette Open Air serie 400 72
Open Air letterboxes series 400 RAL nr. SC5SC5/D SC5SC5/D
~ 32-093 9006
f/'\ cassone in profilo-sfera in alluminio .RAL mlL SC5 SC5/D SC5SC5/D
aluminium frame with curved profile b
- 30-019 72
@\ schienale in alluminio .RAL mgq. SC5 SC5/D SC5 SC5/D SC5 SC5/D
aluminium back b
> 30-072/3/4
I~ palo triangolare alluminio h 700 800 900 mm ::?_6 nr.
[ I triangular aluminium pole h 700 800 900 mm
30-029 52
:2 profilo parapioggia in alluminio .56 mlL SC5 SC5/D SC5 SC5/D
aluminium rain protection profile RAL
. 32-083
@ staffa in ferro da ringhiera 9002 nr.

Wall-mounted modular letterbox unit
inclusive of shell and base, consisting of
RAL 7016-coated model SC5 letterboxes.

MADE IN ITALY

Y Designed and '\
*
Bd manufactured
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casellari serie Open Air 400
Open Air 400 modular letterbox units

configura il tuo casellario
configure your modular letterbox unit

ILmontaggio delle cassette avviene tra i modelli della stessa serie. The letterboxes are assembled by choosing models of the same range.
Indicare al momento dell’'ordine oltre al modello il numero di cassette e la \When making the order, specify the model, number of letterboxes and
loro disposizione (base per altezza). their arrangement (base by height).
IL casellario puo essere completato con grigliette per citofono e pulsanti  The modular letterbox unit can be completed with intercom grilles and
per campanelli. buttons for bells.
VN
870

Profondita fissa 250 mm

Importante: le misure del foro, per i casellari
725 con profilo coprifuga incassati su muro, vanno
maggiorate di 15 mm.

580 Fixed depth 250 mm

Please note: the measurements of the open-
ing, for recessed wall-mounted modular units
with gap covering profile, must be increased
by 15 mm.

435

290

145

0 400 800 1200 1600 2000
mm

Casellare incassato a muro composto  Recessed wall-mounted modular letterbox unit
da cassette SC5 in alluminio verniciato  consisting of model SC5 letterboxes made of
RAL 7012, completo di profilo coprifuga RAL 7012 coated aluminium, inclusive of gap
e sgocciolatoio. covering profile and drip profile.
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casellari Open Air 400/DP

Open Air 400/DP modular
letterbox units

Casellare Open Air 400/DP incassato a muro composto da cassette SC5/DP in alluminio preverniciato silver, completo di profilo coprifuga e sgocciolatoio.
Recessed wall-mounted Open Air 400/DP modular letterbox unit consisting of model SC5/DP letterboxes made of silver pre-coated aluminium, inclusive of gap covering profile and drip profile.




Casellare OPEN AIR appeso a
muro composto da cassette SC5/DP
verniciate verde RAL e completo di
profilo semisfera e sgocciolatoio.

Wall-mounted OPEN AIR modular
letterbox unit consisting of

model SC5/DP RAL green-coated
letterboxes, inclusive of gap covering
profile and drip profile.

Cassette componibili Open Air composte di tubolare in lamiera zincata, porta in
alluminio e telaio in materiale plastico ignifugo (ASA) indeformabile, resistente ai raggi
U.V. e sagomato anti pioggia. Dotate di griglia interna reggi posta, sono la scelta ideale
per chi riceve con frequenza riviste poiché in grado di ospitare comodamente buste
formato A4. Le cassette postali vengono fornite anche sciolte e corredate da elementi
brevettati per una facile componibilita. Tutte le placche per pulsantiera sono provviste
di portalampada per illuminazione al buio. Disponibile, su richiesta, nella versione con
sportellino apribile verso 'esterno.

Open Air modular letterboxes made of galvanised sheet metal tube, with aluminium door
and non-deformable fire-retardant plastic (ASA) frame, resistant to UV rays and shaped to
drain rainwater. Equipped with an internal mail holder grille, they are the ideal choice for
people who receive lots of magazines as they can comfortably house size-A4 envelopes.
The letterboxes are also supplied separately and accompanied by patented elements to
facilitate modular installation. All the plates for push-button panels are equipped with a
lamp holder for illumination in darkness. On request, the product can be supplied in the
version with outward-opening letter slot.

Formato rivista

Ospita comodamente
buste di grandi formati

Magazine size

Can comfortable house
large-size envelopes

Kit portanome

Inserimento e rimozione
dell’etichetta portanome
pratico e veloce

Nameplate kit

Practical and quick inser-
tion and removal of the
nameplate label
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Serie SC5/DP Open Air 400 ritiro anteriore

modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :

SC5/DP Open Air 400 range with front mail collection

32-521

-

cassetta postale formato rivista
magazine-size letterbox

Cassetta Open Air SC5/DP formato rivista con profondita fissa. Porta inter-
cambiabile spessore 20/10 con apertura a libro e feritoia imbuca lettere
335x30 mm protetta da portina oscillante verso linterno con ritorno a
molla. Tutela la privacy grazie all’assenza di spioncini. Possibilita di inseri-
mento diretto di cilindro Kaba.

SC5/DP Open Air magazine-size letterbox with fixed depth. Interchange-
able door with 20/10 thickness and book-type opening, 335x30 mm letter
slot protected by an inward-opening swivelling panel with spring return.
Guarantees privacy thanks to the lack of viewing windows. Possibility of
directly inserting a Kaba cylinder.

3@

placca per pulsantiera formato rivista (senza accessori)
magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

32-521.72 32-529.72
32-521.RAL 32-529.RAL
massimo 30 pulsanti o
2 grigliette e 27 pulsanti
maximum 30 buttons or 2
grilles and 27 buttons
accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates
kit pubblicita 39-002 39-003 Citofono non incluso.
pUBBL/GI TA'  advertisement kit griglietta pulsante per Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita % per citofono @ campanello
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell
ricambi per cassetta
replacements for letterbox
SC5/D.72.0PEN
90-028 39-030 39-031 39-032 SC5/D.RAL.OPEN
kit portanome serratura chiave numerata chiave grezza porta anteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock numbered key key blank front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

MADE IN ITALY
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casellari Open Air 400/DP

Open Air 400/DP modular letterbox units

32-621

cassetta postale formato rivista
magazine-size letterbox

Serie SC6/DP Open Air 400 ritiro posteriore
SC6/DP Open Air 400 range with rear mail collection

Cassetta Open Air SC6/DP formato rivista con profondita fissa. Porta inter-
cambiabile spessore 20/10 con apertura a libro e feritoia imbuca lettere
335x30 mm protetta da portina oscillante verso l'interno con ritorno a
molla. Tutela la privacy grazie all’assenza di spioncini. Possibilita di inseri-
mento diretto di cilindro Kaba.

SC6/DP Open Air magazine-size letterbox with fixed depth. Interchange-
able door with 20/10 thickness and book-type opening, 335x30 mm Lletter
slot protected by an inward-opening swivelling panel with spring return.
Guarantees privacy thanks to the lack of viewing windows. Possibility of
directly inserting a Kaba cylinder.

@@

placca per pulsantiera formato rivista (senza accessori)
magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

=
=
32-621.72 g 32-629.72
32-621.RAL = 32-629.RAL
= massimo 30 pulsanti o
= 2 grigliette e 27 pulsanti
maximum 30 buttons or 2
grilles and 27 buttons
accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates
kit pubblicita 39-002 39-003 Citofono non incluso.
puBBLI ¢I/TA' kit pubblicita griglietta pulsante per Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita % per citofono @ campanello
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell
ricambi
replacements
SC6/D.72.0PEN
90-028 39-030 39-031 39-032 SC6/D.RAL.OPEN
kit portanome serratura chiave numerata chiave grezza porta posteriore (accessori compresi)
nameplate kit numbered key keys key blank rear door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

MADE IN ITALY

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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accessori di rifinitura
finishing accessories

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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casellari postali :
modular letterbox units

30-020

bacheca porta avvisi in alluminio per casellari postali
aluminium notice board for modular letterbox units
Porta a battente realizzata in profilo speciale di
alluminio RAL 9002 e plexiglass trasparente da 3 mm di

spessore. Serratura a cilindro di sicurezza con 2 chiavi
numerate.

B = base a richiesta multiplo della cassetta
H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = profondita 60 mm

Fondo bacheca disponibile in color silver o verde

varianti colore

colour variants 30-020.9002

: Designed and '\

Bd manufactured :
" .
@ in Italy

SINCE 1969

Hinged door made with a special RAL 9002 aluminium
profile and 3 mm-thick transparent plexiglass. Cylinder
safety lock with 2 numbered keys.

B=  base onrequest, a multiple of the letterbox
H= height on request, a multiple of the letterbox
D= depth 60 mm

Notice board back panel available with silver or green
finish

30-060

pannello portacitofono
intercom panel

Telaio in profilo di alluminio RAL 9002
con pannello di chiusura del colore della cassetta,
estraibile e con 4 viti

B = multipli della cassetta o personalizzati
H = multipli della cassetta o personalizzati
P = profondita 60 mm

Lavorazioni disponibili:

- intaglio per moduli videocitofono;

- scritta adesiva;

- scritta intagliata ed illuminata a led.

DIMENSIONE MINIMA: base 125 mm

varianti colore

colour variants 30-060.9002

Frame made of RAL 9002 aluminium profile with closing
panel of the same colour as the letterbox, removable
and with 4 screws

B = multiples of the letterbox or customised
H = multiples of the letterbox or customised
D = depth 60 mm

Available processing options:

- recess for video intercom units;
- adhesive wording;

- carved LED-lit wording.

MINIMUM DIMENSIONS: base 125 mm

accessori
accessories

SCRI-PVC
scritta personalizzata in PVC adesivo
customised adhesive PVC wording .

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari Open Air 400/DP
Open Air 400/DP modular letterbox units

tipi di installazione
types of installation

A CASELLARIO APPESO A MURO
WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

Al MANTELLO AZ PROFILO SEMISFERA
SHELL HALF-CURVED PROFILE

|

=
@
@

ht

o

A

30-029

profilo parapioggia
rain protection
profile

A

32-001
mantello in alluminio
aluminium shell

AV

32-092

cassone in profilo

32-011 semisfera
base in alluminio frame with half-curved
aluminium base profile .

B CASELLARIO A INCASSO CIECO CASELLARIO A INCASSO PASSANTE D CASELLARIO A INCASSO SPORGENTE
BLIND RECESSED MODULAR PASS-THROUGH RECESSED PROTRUDING RECESSED
LETTERBOX UNIT MODULAR LETTERBOX UNIT MODULAR LETTERBOX UNIT
30-029 (20 mm) 30-029 (20 mm) 30-029 (20 mm)
profilo parapioggia in alluminio profilo parapioggia in alluminio profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile aluminium rain protection profile aluminium rain protection profile

32-001
mantello in alluminio
aluminium shell

30-028 (40 mm) 30-028 (40 mm) 30-028 (40 mm)
profilo coprifuga in alluminio profilo coprifuga in alluminio profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile aluminium gap covering profile aluminium gap covering profile
4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 165 mm « for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 165 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 175 mm for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 175 mm
su richiesta mantello a filo dietro on request shell flush with rear .

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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CASELLARIO A RECINZIONE
FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

04

30-019

CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI

casellari postali :
modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :

FREE-STANDING POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

50-093/091/095 _

schienale in alluminio
aluminium back

32-001
mantello in alluminio
aluminium shell

32-011
base in alluminio
aluminium base

4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 165 mm

schienale
back

per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 175 mm
su richiesta mantello a filo dietro

Composizione
palo laterale
Side pole
composition
H ascelta
optional H

32-001
mantello in alluminio
aluminium shell

32-011
base in alluminio
aluminium base

-

50-093
tappo per
palo laterale
cap for

side pole

50-091

side pole

50-095
scarpetta

\}
1
1
1
1
1
1
I
1
palo laterale :
1
1
1
1
1
1
:
base plate /!

x for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 165 mm
for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth =175 mm
on request shell flush with rear

componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation

componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modaular letterbox components colours (uom type of installation
AMURO SERRAMENTO A RECINZIONE SU PALI
WALL-MOUNTED FIXTURE ON FENCE ON POLES
T ! 1 I —— I
appeso aincasso aincasso appeso aincasso autoportante
hanging recessed recessed hanging recessed [self-supporting
—— I I I
semisfera cieco passante sporgente passante laterali
half-curved blind I pass-through | protruding pass-through side
Al A? B C D E F
cassette Open Air serie 400 DP 72
Open Air leptterboxes series 400 DP RAL nr. | SC5/DP SC5/DP SC5/DP
~ 32-001 72
@\ mantello in alluminio .RAL mL | SC5/DP
aluminium shell b
. 32-092 2006
f/"\ cassone in profilo-semisfera in alluminio 'RAL mlL SC5/DP
aluminium frame with half-curved profile |~
- 32-011 72
{/I\ base in alluminio P 125 mm .RAL ml SC5/DP SC5/DP
aluminium base D 125 mm b
- 30-019 72
{/‘\ schienale in alluminio .RAL mq. SC5/DP SC5/DP SC5/DP SC5/DP SC5/DP
aluminium back b
> Y=50-091/50-093 / 50-095 9004
/KI palo in alluminio laterale 9006 ml
side aluminium pole .RAL
30-028 52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 ml SC5/DP
aluminium gap covering profile .RAL
30-029 52
2(\_ profilo parapioggia in alluminio .56 ml SC5/DP SC5/DP
N aluminium rain protection profile \RAL

SPECIFICHE FINITURE:

76

.RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari Open Air 400/DP
Open Air 400/DP modular letterbox units

configura il tuo casellario
configure your modular letterbox unit

ILmontaggio delle cassette avviene tra i modelli della stessa serie. The letterboxes are assembled by choosing models of the same range.
Indicare al momento dell’'ordine oltre al modello il numero di cassette e la \When making the order, specify the model, number of letterboxes and
loro disposizione (base per altezza). their arrangement (base by height).

IL casellario puo essere completato con grigliette per citofono e pulsanti The modular letterbox unit can be completed with intercom grilles and

per campanelli.

870

buttons for bells.

Profondita fissa 125 mm

Importante: le misure del foro, per i casellari
con profilo coprifuga incassati su muro, vanno
maggiorate di 15 mm.

Fixed depth 125 mm

580

Please note: the measurements of the open-
ing, for recessed wall-mounted modular units
with gap covering profile, must be increased
by 15 mm.

290

mm

Casellare autoportante composto da
cassette SC5/DP in grigio ferro mica-
ceo, completo di pali laterali, mantello
e base.

MADE IN ITALY

800 1200 1600 2000 }

Free-standing modular letterbox unit
consisting of SC5/DP micaceous iron
grey letterboxes, inclusive of side poles,
shell and base.

: 77
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casellari SC Classic 300
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Casellare serie Sc Classic 300 autoportante composto da cassette SC1 in alluminio preverniciato silver, completo di pali inferiori quadri, mantello e piastra.

78



Casellare postale inserito in una recinzione composto da cassette SC3 verniciate marrone RAL, completo di mantello e piastra.
Fence-mounted modular letterbox unit consisting of SC3 RAL brown-coated letterboxes, inclusive of shell and plate.

A En .

Casellare incassato a muro composto da cassette SC7 preverniciato silver, completo di profilo coprifuga e sgocciolatoio.
Recessed wall-mounted modular letterbox unit consisting of SC7 silver pre-coated letterboxes, inclusive of gap covering profile and drip profile.

Cassette componibili SC Classic composte di tubolare in lamiera zincata, porta in alluminio e telaio nero in ABS indeformabile e
resistente ai raggi U.V,, caratteristico di questa serie. Dotate di spioncino per controllare la presenza di posta dall’esterno e disponibili
in diverse dimensioni e colorazioni, dal silver di serie alla vasta gamma di colori RAL. Le cassette postali vengono fornite anche sciolte
e corredate da elementi brevettati per una facile componibilita. Tutte le placche per pulsantiera sono provviste di portalampada per
illuminazione al buio. Disponibile, su richiesta, nella versione con sportellino impostazione apribile verso l'esterno.

SC Classic modular letterboxes made of galvanised sheet metal tube, with aluminium door and black non-deformable ABS frame
resistant to UV rays, a distinctive feature of this range. Equipped with a viewing window to check for mail from the outside. Available

in various sizes and colours, including standard silver or the colours of the extensive RAL range. The letterboxes are also supplied
separately and accompanied by patented elements to facilitate modular installation. All the plates for push-button panels are equipped
with a lamp holder for illumination in darkness. On request, the product can be supplied in the version with outward-opening letter slot.
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casellari postali

04

Serie SC1 SC2 Classic 300 ritiro anteriore
SC1, SC2, Classic 300 ranges with front mail

30-101

cassetta postale disponibile in 3 profondita
letterbox available with 3 depths

30-101.51
30-101.72
30-101.RAL

P=200 <|

30-102.51
P=280 { 30-102.72
30-102.RAL
30-103.51
30-103.72
30-103.RAL

P=335 <|

cassetta postale doppia disponibile in 3 profondita
double letterbox available with 3 depths

30-201.51
P-200 | 30-20172
30-201.RAL
30-202.51
P=280 { 30-202.72
30-202.RAL
30-203.51
30-203.72

P=335
‘I 30-203.RAL

accessori per cassetta
accessories for letterbox

kit pubblicita
advertisement kit

puBBLICITA

Serratura 90-036 + scritta pubblicita
Lock 90-036 + advertisement wording

modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :

collection

Cassetta SC1-SC2 a tre diverse profondita, dotata di porta in alluminio
spessore 15/10 con pratica apertura a basculante. Apertura imbuca lettere
230x20 mm protetta da portina oscillante verso l'interno con ritorno a molla.
Impostazione e ritiro anteriore della posta. La cassetta SC2 & capiente e stu-
diata per contenere quantita maggiori di corrispondenza. Con il kit 90-036
possibile trasformare i moduli in cassette porta pubblicita.

SC1-SC2 letterbox with three different depths, mounting a 15/10-thick
aluminium door with practical tilting opening mechanism. Mail slot
measuring 230x20 mm protected by an inward-swivelling panel with spring
return. Mail introduction and collection from the front. The SC2 letterbox is
spacious and designed to contain greater amounts of mail. The 90-036 kit
can be used to transform the units into advertisement holders.

<

placca per pulsantiera disponibile in 3 profondita (senza accessori)

late for push-button panel available with 3 different depths
without accessories)

30-109.51
30-109.72
30-109.RAL

massimo 6 pulsanti o
2 grigliette e 3 pulsanti

maximum 6 buttons or 2
grilles and 3 buttons

placca per pulsantiera doppia disponibile in 3 profondita (senza accessori)

late for double push-button panel available with 3 different depths
without accessories)

30-209.51
30-209.72
30-209.RAL

massimo 14 pulsanti o
2 grigliette e 10 pulsanti

maximum 14 buttons or 2
grilles and 10 buttons

accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for intercom push-button panel to be added to the plates

ricambi per cassetta
replacements for letterbox

90-026 90-010 90-015
kit portanome serratura chiave grezza
nameplate kit lock key blank

30-002 30-001 Citofono non incluso.
griglietta pulsante per Intercom not included.
% per citofono @ campanello
grille for button for
intercom bell
SC151 SC2.51

SC172 sC2.72
SC1.RAL SC2.RAL

porta anteriore (accessori compresi)
front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

80 !
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | .9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

MADE IN ITALY
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casellari SC Classic 300

SC Classic 300 modular letterbox units

Serie SC3 SC4 Classic 300 ritiro posteriore

SC3, SC4, Classic 300 ranges with rear mail collection

30-301

cassetta postale disponibile in 3 profondita
letterbox available with 3 depths

30-301.51
P-200 | 30-301.72
30-301.RAL

30-302.51
P=280 { 30-302.72
30-302.RAL

30-303.51
p-335 { 30-303.72
30-303.RAL

cassetta postale doppia disponibile in 3 profondita
double letterbox available with 3 depths

30-401.51
P-200 | 30-401.72
30-401.RAL

30-402.51
=260 - 30-402.72
30-402.RAL

30-403.51
P=335 { 30-403.72
30-403.RAL

accessori per cassetta
accessories for letterbox

kit pubblicita
UBBL’["ITA‘ advertisement kit
P Serratura 90-036 + scritta pubblicita

Lock 90-036 + advertisement wording

Cassetta SC3-SC4 a tre diverse profondita, dotata di porta in alluminio
spessore 15/10 con pratica apertura a basculante. Apertura imbuca lettere
230x20 mm protetta da portina oscillante verso l'interno con ritorno a molla.
Impostazione e ritiro posteriore della posta. La cassetta SC4 & capiente e
studiata per contenere quantita maggiori di corrispondenza. Con il kit 90-
036 e possibile trasformare i moduli in cassette porta pubblicita.

SC3-SC4 letterbox with three different depths, mounting a 15/10-thick
aluminium door with practical tilting opening mechanism. Mail slot
measuring 230x20 mm protected by an inward-swivelling panel with spring
return. Mail introduction and collection from the rear. The SC4 letterbox is
spacious and designed to contain greater amounts of mail. The 90-036 kit
can be used to transform the units into advertisement holders.

@

placca per pulsantiera disponibile in 3 profondita (senza accessori)

late for push-button panel available with 3 different depths
without accessories)

30-309.51
30-309.72
30-309.RAL

massimo 6 pulsanti o

2 grigliette e 3 pulsanti
maximum 6 buttons or 2
grilles and 3 buttons

placca per pulsantiera doppia disponibile in 3 profondita (senza accessori)

late for double push-button panel available with 3 different depths
without accessories)

30-409.51
30-409.72
30-409.RAL

massimo 14 pulsanti o

2 grigliette e 10 pulsanti
maximum 14 buttons or 2
grilles and 10 buttons

accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for intercom push-button panel to be added to the plates

ricambi per cassetta
replacements for letterbox

90-026 90-010 90-015
kit portanome serratura chiave grezza
nameplate kit lock key blank

30-002 30-001 Citofono non incluso.
griglietta pulsante per Intercom not included.
% per citofono @ campanello
grille for button for
intercom bell
SC3.51 SC4.51
S§C3.72 SC4.72

SC3.RAL SC4.RAL

porta posteriore (accessori compresi)
rear door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

MADE IN ITALY

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | .9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari postali

04

Serie SC7 Classic 300 ritiro anteriore

modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :

SC7 Classic 300 range with front mail collection

30-701

cassetta postale verticale disponibile in 3 profondita
vertical letterbox available with 3 depths

30-701.51
P=200 { 30-701.72
30-701.RAL
30-702.51
P=280 { 30-702.72
30-702.RAL

30-703.51
P-335 { 30-703.72
30-703.RAL

NOTE
NOTES

Cassetta postale verticale passante

ARICHIESTA é possibile ordinare la
cassetta componibile SC7 in versione passante
con doppia porta:

- impostazione dal lato anteriore
- ritiro della posta anteriore e posteriore
- portine provviste di due cilindri con due numerazioni differenti.

Cassetta verticale SC7 a tre differenti profondita, porta in alluminio spes-
sore 15/10 con pratica apertura a libro. Apertura imbuca lettere 230x20
mm protetta da portina oscillante verso l'interno con ritorno a molla.
Impostazione e ritiro anteriore della posta con possibilita di richiedere la
cassetta a doppia faccia. Con il kit 90-036 € possibile trasformare i moduli
in cassette porta pubblicita.

SC7 vertical letterbox with three different depths, mounting a 15/10-thick
aluminium door with practical book-type opening mechanism. Mail slot
measuring 230x20 mm protected by an inward-swivelling panel with spring
return. Mail introduction and collection from the front. Double-sided letter-
box also available on request. The 90-036 kit can be used to transform the
units into advertisement holders.

@@

placca per pulsantiera verticale disponibile in 3 profondita (senza accessori)

late for vertical push-button panel available with 3 different depths
without accessories)

200
280.

< 335\T
4

30-752.51
30-752.72
30-752.RAL

300
massimo 8 pulsanti o

2 grigliette e 4 pulsanti
maximum 8 buttons or 2
grilles and 4 buttons

W aal

N

T
i

125

Vertical pass-through letterbox

ON REQUEST, the SC7 modular letterbox can be ordered in the
pass-through version with double door:

- mailintroduction from the front
- mail collection from the front and rear
- doors equipped with two cylinders numbered differently.

accessori per cassetta
accessories for letterbox

accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for intercom push-button panel to be added to the plates

kit pubblicita 30-002 30-001 Citofono non incluso.
pUBBL/G’ TA'  advertisement kit griglipttfa pulsante |lJler Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita per citofono @ campaneflo
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell
ricambi
SC7.51

replacements <772
90-009 90-010 90-015 SC7.RAL
kit portanome serratura chiave grezza porta anteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock key blank front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

82

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

MADE IN ITALY




accessori di rifinitura
finishing accessories

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

MADE IN ITALY

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

casellari SC Classic 300
SC Classic 300 modular letterbox units

30-020

bacheca porta avvisi in alluminio per casellari postali
aluminium notice board for modular letterbox units

Porta a battente realizzata in profilo speciale di allumi-
nio anodizzato nero e plexiglass trasparente da 3 mm di
spessore. Serratura a cilindro di sicurezza con 2 chiavi
numerate.

B = base a richiesta multiplo della cassetta

H = altezza arichiesta multiplo della cassetta

P = profondita 60 mm

Fondo bacheca disponibile in color silver o verde

varianti colore
colour variants 30-020.56

Hinged door made with a special black anodised alu-
minium profile and 3 mm-thick transparent plexiglass.
Cylinder safety lock with 2 numbered keys.

B = base on request, a multiple of the letterbox
H = height on request, a multiple of the letterbox
D = depth 60 mm

Notice board back panel available with silver or green
finish

30-021/23/24

vano porta oggetti in alluminio disponibile in 3 profondita
aluminium object compartment available with 3 different depths

B = base a richiesta multiplo della cassetta
H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = 30-021 profondita 200 mm

30-023 profondita 280 mm

30-024 profondita 335 mm

Con il rivestimento semplice non é possibile installare il
vano porta oggetti

varianti colore

colour variants 30-021.72 30-023.72
30-021.RAL 30-023.RAL

B = base on request, a multiple of the letterbox
H = height on request, a multiple of the letterbox
D = 30-021 depth 200 mm

30-023 depth 280 mm

30-024 depth 335 mm

With the simple covering it is not possible to install the
object compartment

30-024.72
30-024.RAL

30-060
pannello portacitofono
intercom panel

Telaio in profilo di alluminio anodizzato nero con
pannello di chiusura del colore della cassetta,
estraibile e con 4 viti

B = multipli della cassetta o personalizzati
H = multipli della cassetta o personalizzati
P = profondita 60 mm

Lavorazioni disponibili:

- intaglio per moduli videocitofono;

- scritta adesiva;

- scritta intagliata ed illuminata a led.

DIMENSIONE MINIMA: base 125 mm

Frame made of black anodised aluminium profile with
closing panel of the same colour as the letterbox, remov-
able and with 4 screws

B = multiples of the letterbox or customised
H = multiples of the letterbox or customised
D = depth 60 mm

Available processing options:

- recess for video intercom units;

- adhesive wording;

- carved LED-lit wording.

MINIMUM DIMENSIONS: base 125 mm

varianti colore accessori

colour variants 30-060.56

accessories  SCRI-PVC

scritta personalizzata in PVC adesivo
customised adhesive PVC wording

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL =
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
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casellari postali :
modular letterbox units

tipi di installazione per esterno
types of outdoor installation

CASELLARIO APPESO A MURO

WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

: Designed and '\

Bd manufactured :

CASELLARIO A RECINZIONE

30-019
schienale in alluminio
aluminium back

CASELLARIO A INCASSO CIECO
BLIND RECESSED MODULAR
LETTERBOX UNIT

30-029 (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

30-027 }25 mm

30-028 (40 mm

profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 240/320/375 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 250/330/385 mm

su richiesta mantello a filo dietro

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

84

30-010/12/13
mantello in alluminio
aluminium shell

I\

L <800 mm

30-003/4/5

rivestimento semplice solo base
simple covering base only

L > 800 mm |
30-095/97/98 —
piastra di rinforzo in acciaio

steel reinforcement plate

CASELLARIO A INCASSO PASSANTE
PASS-THROUGH RECESSED
MODULAR LETTERBOX UNIT

30-029 (x2) (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

i
A

“\XU

¥

W
)

W

\
R

30-027 XZ; }25 mm

30-028 (x2) (40 mm
profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-010/12/13
mantello in alluminio
aluminium shell

L <800 mm

30-003/4/5

rivestimento semplice solo base
simple covering base only

L> 800 mm

30-095/97/98

piastra di rinforzo in acciaio
steel reinforcement plate

E CASELLARIO A INCASSO SPORGENTE
PROTRUDING RECESSED
MODULAR LETTERBOX UNIT

30-010/12/13

mantello in alluminio
aluminium shell

30-029 (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

A

A

30-028 (40 mm
profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

30-027 525 mm

« for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 240/320/375 mm
for letterboxes with front mail collection = 25 mm / shell depth = 250/330/385 mm

on request shell flush with rear .

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

www.silmec.com MADE IN ITALY



CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI

F

30-019

schienale in alluminio
aluminium back

30-010/12/13

mantello in alluminio
aluminium shell

240 *
320

30-095/97/98

piastra in acciaio
steel plate

4 Pper cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 240/320/375 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 250/330/385 mm

su richiesta mantello a filo dietro

casellar

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

I SC Classic 300

SC Classic 300 modular letterbox units

FREE-STANDING POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

50-093/091/095 i

% for letterboxes with front mail collection
for letterboxes with front mail collection
on request shell flush with rear

componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation

Composizione palo laterale - - -/ %7 Y

Side pole composition : ———"*4 50-093 !

30-07x H 700 mm Hascelta | 100 +37 tappo per :
30-08x H 800 mm optional H B ‘ngI;I palo laterale 1
30-09x H 900 mm : cap for :

) . side pole 1

e N 1 1
N 1 50-091 :

' palo laterale .

100 150 X side pole '
30-070/80/90 30-071/81/91 ! .

palo quadro ¢ 100 palo quadro ¢ 150 1 1

square pole g 100 square pole 150 | | L] .

I 200 80 '

< > I > 1 . 50-095 '
R —— == =% 6 scarpetta )

I‘I90>I(190I 240)I(240I AR base plate L

=15 mm / shell depth = 240/320/375 mm
=25 mm / shell depth = 250/330/385 mm

componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modular letterbox components colours |uom type of installation
AMURO SERRAMENTO A RECINZIONE SU PALI
WALL-MOUNTED FIXTURE ON FENCE ON POLES
| — I —L— I
appeso aincasso aincasso appeso aincasso autoportante
hanging recessed recessed hanging recessed self-supporting
} I
I T 1
cieco p porg! porg passante inferiori laterali
blind pass-through I protruding | protruding pass-through lower side
A Cc D B
cassette Sc Classic serie 300 % . SC1-sC2 = SC1-SC2
Sc Classic letterboxes series 300 ‘RAL . SC7 SC7
30-010/12/13 72
N .
ﬁ\ mantello in alluminio .75 mlL SC;[(-:S7C2
N aluminium shell -RAL
30-003/4/5 72 L <800
rivestimento semplice solo base .75 mlL mm
@: simple covering base only .RAL SC1-SC2
30-095/97/98 sC7
piastra di rinforzo in acciaio JR?\L mlL L> 800
steel reinforcement plate ’ mm
-, 30-019 72
@I\ schie_na?le in alluminio 75 mq. SC;I.(-:S7C2 SC;IES7C2 SC7 SC7 SC7
aluminium back .RAL
mm H 700 H 800 H 900
K\ @100 30-070 30-080 30-090 9004
= .
\I | @150 30-071  30-081 30-091 9004 ’
palo quadro in acciaio verniciato .RAL
coated steel square pole
K\ Y =50-091 / 50-093 / 50-095 9004
[ paloin alluminio laterale 9006 | ml
I side aluminium pole .RAL
30-027/28 52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 ml SC;I.(-:S7C2
aluminium gap covering profile .RAL
30-029 .52
2 profilo parapioggia in alluminio .56 ml SC;I.(-:S7C2
aluminium rain protection profile .RAL

SPECIFICHE FINITURE:

MADE IN ITALY

.RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 =

dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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tipi di installazione per interno
types of indoor installation

CASELLARIO APPESO A MURO
WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-003/4/5
rivestimento semplice
simple covering

04 casellari postali
modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :

CASELLARIO SU SERRAMENTO
FIXTURE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

< £
/ 30-029 (20 mm)
parapioggia in alluminio
= aluminium rain protection

30-003/4/5
rivestimento semplice
simple covering

7 30-027 (25 mm

30-028 (40 mm

profilo coprifuga in alluminio
™ aluminium gap covering
profile

componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation

componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modaular letterbox components colours [uom type of installation
AMURO SERRAMENTO
WALL-MOUNTED FIXTURE
I I
appeso aincasso
hanging recessed
G H
cassette Sc Classic serie 300 % e SC1-sC2
Sc Classic letterboxes series 300 . . SC7
.RAL
30-003/4/5 72
EE rivestimento semplice in alluminio 75 mlL SC;[(-:S7C2
aluminium simple covering .RAL
30-019 72
@\\ schienale in alluminio 75 mq. SC;l.c-:S7C2
aluminium back .RAL
30-027/28 52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 mlL
aluminium gap covering profile -RAL
30-029 52
; parapioggia in alluminio .56 mlL
aluminium rain protection profile .RAL

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

www.silmec.com MADE IN ITALY
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casellari SC Classic 300

SC Classic 300 modular letterbox units

configura il tuo casellario
configure your modular letterbox unit

Il montaggio delle cassette avviene tra i modelli della stessa serie.
Indicare al momento dell’'ordine oltre al modello il numero di cassette e la
loro disposizione (base per altezza).

IL casellario puo essere completato con grigliette per citofono e pulsanti
per campanelli.

The letterboxes are assembled by choosing models of the same range.
When making the order, specify the model, number of letterboxes and
their arrangement (base by height).

The modular letterbox unit can be completed with intercom grilles and
buttons for bells.

3 Profondita disponibili:
200/280/335 mm

Importante: le misure del foro, per i casellari
con profilo coprifuga incassati su muro, vanno
maggiorate di 15 mm.

625

500

3 depths available:
200/280/335mm

375

Please note: the measurements of the open-
ing, for recessed wall-mounted modular units
with gap covering profile, must be increased

250

by 15 mm.

125

600 900 1200

mm

600

300

250 1375 500 (625 750 1875 1000 1125 1250

mm

1375

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero

MADE IN ITALY

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari SC Classic 400

SC Classic 400 modular
letterbox units

SC Classic modular letterboxes made of galvanised sheet metal tube, with aluminium door and black non-
deformable ABS frame resistant to UV rays. Equipped with a viewing window to check for mail from the outside.
Available in various sizes and colours. Suitable for people who receive lots of magazines as they can comfortably
house size-A4 envelopes. The letterboxes are also supplied separately and accompanied by patented elements
to facilitate modular installation. All the plates for push-button panels are equipped with a lamp holder for
illumination in darkness. On request, the product can be supplied in the version with outward-opening letter slot.

e{:

Casellare autoportante completo di mantello, pali e piastra composto da cassette della serie SC CLASSIC 400, modello SC5 in alluminio preverniciato silver.

Free-standing modular letterbox unit with shell, poles and plate, consisting of SC CLASSIC 400 letterboxes (model SC5) made of silver pre-coated aluminium.




Casellare postale incassato su serramento
composto da cassette SC6 verniciato oro e
completo di rivestimento semplice, profilo

coprifuga e sgocciolatoio.

Recessed fixture-mounted modular
letterbox unit consisting of model SCé6
gold coated letterboxes and inclusive of
simple covering, gap covering profile and
drip profile.

Casellare semi incassato a muro composto da cassette SC7R verniciate grigio ferro, completo di mantello e piastra.
Semi recessed wall-mounted modular letterbox unit consisting of SC7R iron grey-coated letterboxes, inclusive of shell and drip profile.

Casellare postale incassato a muro composto da cassette SC5 verniciato nero RAL e completo di profilo coprifuga e sgocciolatoio.
Recessed wall-mounted modular letterbox unit consisting of SC5 RAL black-coated letterboxes, inclusive of gap covering profile and drip profile.




silmec.com

lavorazioni industriali italiane

casellari postali

04

serie SC5 Classic 400 ritiro anteriore

modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :

SC5 Classic 400 range with front mail collection

30-501

cassetta postale formato rivista
magazine-size letterbox

30-501.51
30-501.72
30-501.RAL

accessori per cassetta
accessories for letterbox

kit pubblicita
advertisement kit

puBBLICITA
Serratura 90-036 + scritta pubblicita
Lock 90-036 + advertisement wording

Cassetta SC5 formato rivista con profondita fissa, porta in alluminio
spessore 15/10 con pratica apertura a basculante. Impostazione e ritiro
anteriore della posta, apertura imbuca lettere 330x20 mm protetta da
portina oscillante verso linterno con ritorno a molla.

Con il kit 90-036 e possibile trasformare i moduli in cassette porta
pubblicita.

SC5 magazine-size letterbox with fixed depth, mounting a 15/10-thick

aluminium door with practical tilting opening mechanism. Mail insertion

and collection from the front, slot measuring 330x20 mm protected by an

inward-swivelling panel with spring return.

;I;htled90-036 kit can be used to transform the units into advertisement
olders.

placca per pulsantiera formato rivista (senza accessori)
magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

30-511.51
30-511.72
30-511.RAL

massimo 8 pulsanti o
2 grigliette e 5 pulsanti

maximum 8 buttons or 2
grilles and 5 buttons

accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for intercom push-button panel to be added to the plates

30-002 30-001 Citofono non incluso.

griglietta pulsante per Intercom not included.
% per citofono @ campanello

grille for button for

intercom bell

ricambi per cassetta

replacements for letterbox

90-026 90-010 90-015

kit portanome serratura chiave grezza
nameplate kit lock key blank

SC5.51

SC5.72

SC5.RAL

porta anteriore (accessori compresi)
front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

MADE IN ITALY
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casellari SC Classic 400

SC Classic 400 modular letterbox units
serie SC6 Classic 400 ritiro posteriore
SC6 Classic 400 range with rear mail collection

Cassetta SC6 formato rivista con profondita fissa, porta in alluminio
spessore 15/10 con pratica apertura a basculante. Impostazione anteriore
— 30-601 e ritiro posteriore della posta, apertura imbuca lettere 330x20 mm protetta
da portina oscillante verso linterno con ritorno a molla.
Con il kit 90-036 e possibile trasformare i moduli in cassette porta
pubblicita.

SC6 magazine-size letterbox with fixed depth, mounting a 15/10-thick

aluminium door with practical tilting opening mechanism. Mail insertion

from the front and collection from the rear, slot measuring 330x20 mm

protected by an inward-swivelling panel with spring return.

'rI;hcled90—036 kit can be used to transform the units into advertisement
olders.

@

cassetta postale formato rivista placca per pulsantiera formato rivista (senza accessori)
magazine-size letterbox magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

AT 30-601.51 30-611.51
125 30-601.72 30-611.72
30-611.RAL

/L 30-601.RAL

massimo 8 pulsanti o
2 grigliette e 5 pulsanti

maximum 8 buttons or 2
grilles and 5 buttons

accessori per cassetta accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for letterbox accessories for intercom push-button panel to be added to the plates

kit pubblicita 30-002 30-001 Citofono non incluso.

puBBLI ¢ITA'  advertisement kit griglietta pulsante per Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita % per citofono @ campanello
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell
ricambi per cassetta sc
6.51

replacements for letterbox sce72
90-026 90-010 90-015 SC6.RAL
kit portanome serratura chiave grezza porta posteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock key blank rear door (accessories included) .

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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04

serie SC7R Classic 400 ritiro anteriore

modular letterbox units

: Designed and '\

Bd manufactured :
" .
4 in Italy

SINCE 1969

SC7R Classic 400 range with front mail collection

30-710
cassetta postale verticale formato rivista
vertical magazine-size letterbox
T\ 250\T
@/ 4
!| 30-710.51

30-710.72
30-710.RAL

I (]
[
B

\/
i/125/' v

NOTE
NOTES

Cassetta postale verticale passante

ARICHIESTA é possibile ordinare la
cassetta componibile SC7R in versione passante
con doppia porta:

- impostazione dal lato anteriore
- ritiro della posta anteriore e posteriore
- portine provviste di due cilindri con due numerazioni differenti.

Cassetta verticale SC7R formato rivista con profondita fissa, porta in
alluminio spessore 15/10 e pratica apertura a libro. Apertura imbuca
lettere 330x20 mm protetta da portina oscillante verso l'interno con
ritorno a molla. Impostazione e ritiro anteriore della posta con possibilita
di richiedere la cassetta a doppia faccia.

SC7R magazine-size vertical letterbox with fixed depth, mounting a
15/10-thick aluminium door with practical book-type opening mechanism.
Mail slot measuring 330x20 mm protected by an inward-swivelling panel
with spring return. Mail introduction and collection from the front. Double-
sided letterbox also available on request.

£

placca per pulsantiera verticale formato rivista (senza accessori)
vertical magazine-size plate for push-button panel (without accessories)

T\ 250
\T

—4

30-760.51
30-760.72
30-760.RAL

massimo 10 pulsanti o

2 grigliette e 6 pulsanti
maximum 10 buttons or 2
grilles and 6 buttons

N

—

(A

\

l/125/'

Vertical pass-through letterbox

ON REQUEST, the SC7R modular letterbox can be ordered in the
pass-through version with double door:

- mailintroduction from the front
- mail collection from the front and rear
- doors equipped with two cylinders numbered differently.

accessori per cassetta
accessories for letterbox

accessori pulsantiera citofono da aggiungere alle placche
accessories for intercom push-button panel to be added to the plates

kit pubblicita 30-002 30-001 Citofono non incluso.
pUBBL/G’ TA'  advertisement kit griglietta pulsante per Intercom not included.
Serratura 90-036 + scritta pubblicita % per citofono @ campanello
Lock 90-036 + advertisement wording grille for button for
intercom bell
ricambi
i bi SC7R.51
ficampt SC7R72
90-009 90-010 90-015 SC7R.RAL
kit portanome serratura chiave grezza porta anteriore (accessori compresi)
nameplate kit lock key blank front door (accessories included)

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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accessori di rifinitura
finishing accessories

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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casellari SC Classic 400
SC Classic 400 modular letterbox units

30-020

bacheca porta avvisi in alluminio per casellari postali
aluminium notice board for modular letterbox units
Porta a battente realizzata in profilo speciale di allumi-
nio anodizzato nero e plexiglass trasparente da 3 mm di

spessore. Serratura a cilindro di sicurezza con 2 chiavi
numerate.

B = base a richiesta multiplo della cassetta

H = altezza arichiesta multiplo della cassetta

P = profondita 60 mm

Fondo bacheca disponibile in color silver o verde

varianti colore
colour variants 30-020.56

Hinged door made with a special black anodised alu-
minium profile and 3 mm-thick transparent plexiglass.
Cylinder safety lock with 2 numbered keys.

B = base on request, a multiple of the letterbox
H = height on request, a multiple of the letterbox
D = depth 60 mm

Notice board back panel available with silver or green
finish

30-022

vano porta oggetti in alluminio
aluminium object compartment

B = base a richiesta multiplo della cassetta

H = altezza arichiesta multiplo della cassetta
P = 30-022 profondita 250 mm

Con il rivestimento semplice non é possibile installare il
vano porta oggetti

varianti colore

colour variants 30-022.72
30-022.RAL

B = base on request, a multiple of the letterbox
H = height on request, a multiple of the letterbox
D = 30-022.76 depth 250 mm

With the simple covering it is not possible to install the
object compartment

30-060
pannello portacitofono
intercom panel

Telaio in profilo di alluminio anodizzato nero con
pannello di chiusura del colore della cassetta, estraibile
e con 4 viti

B = multipli della cassetta o personalizzati
H = multipli della cassetta o personalizzati
P = profondita 60 mm

Lavorazioni disponibili:

- intaglio per moduli videocitofono;

- scritta adesiva;

- scritta intagliata ed illuminata a led.

DIMENSIONE MINIMA: base 125 mm

Frame made of black anodised aluminium profile with
closing panel of the same colour as the letterbox, remov-
able and with 4 screws

B = multiples of the letterbox or customised
H = multiples of the letterbox or customised
D = depth 60 mm

Available processing options:

- recess for video intercom units;

- adhesive wording;

- carved LED-lit wording.

MINIMUM DIMENSIONS: base 125 mm

varianti colore accessori
colour variants 30-060.56 accessories  SCRI-PVC

scritta personalizzata in PVC adesivo
customised adhesive PVC wording

www.silmec.com

SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari postali :
modular letterbox units

04

tipi di installazione per esterno
types of outdoor installation

CASELLARIO A RECINZIONE

A CASELLARIO APPESO A MURO
FENCE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-019
schienale in alluminio
aluminium back

30-011

C CASELLARIO A INCASSO CIECO
BLIND RECESSED MODULAR
LETTERBOX UNIT

mantello in alluminio
aluminium shell

L <800 mm

30-006

rivestimento semplice solo base
simple covering base only

L> 800 mm -
30-096

piastra di rinforzo in acciaio

steel reinforcement plate

CASELLARIO A INCASSO PASSANTE

PASS-THROUGH RECESSED

MODULAR LETTERBOX UNIT

30-011
mantello in alluminio
aluminium shell

L <800 mm
30-006

rivestimento semplice solo base
simple covering base only

L > 800 mm

30-096

piastra di rinforzo in acciaio
steel reinforcement plate

CASELLARIO A INCASSO SPORGENTE

PROTRUDING RECESSED
MODULAR LETTERBOX UNIT

30-029 (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

30-029 (x2) (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

30-011

mantello in alluminio
aluminium shell

30-029 (20 mm)

profilo parapioggia in alluminio
aluminium rain protection profile

T

o
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\
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30-027 (25 mm

30-027 &25 mm
30-028 (40 mm

30-027 (x2) (25 mm

30-028 (x2) (40 mm

profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

30-028 (40 mm
profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

profilo coprifuga in alluminio
aluminium gap covering profile

% for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 290 mm
for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 300 mm
on request shell flush with rear .

4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 290 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 300 mm
su richiesta mantello a filo dietro

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellari SC Classic 400
SC Classic 400 modular letterbox units

F CASELLARIO AUTOPORTANTE SU PALI
FREE-STANDING POLE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT Y

50-093/091/095 e S

30-019 30-011 Composizione palo laterale - - - %7 k

g - T \
schienale in alluminio mantello in alluminio Side pole composition ! €L¢ 4 50-093 .
aluminium back aluminium shell 30-07x H 700 mm H a scelta ! 100 437 tappo per i
30-08x H 800 mm optional H . ‘Ig,ﬁ palo laterale :
30-09x H 900 mm . cap for !
i 1 side pole 1
R o :
: N i 50-091 :
. o palo laterale X
: 100 150 ' side pole :
1
. 30-070/80/90 30-071/81/91 i X
30-096 ! palo quadro ¢ 100 palo quadro 2150 1, !
piastra in acciaio : square pole g 100 square pole @ 150 E . E)o/ L I :
steel sheet . , o 50-095 :
| I1 i I o - =+ 6 scarpetta K
. 190190 20| 240 o = base plate L
4 per cassette ritiro anteriore = 15 mm / profondita mantello = 290 mm # for letterboxes with front mail collection = 15 mm / shell depth = 290 mm
per cassette ritiro posteriore = 25 mm / profondita mantello = 300 mm for letterboxes with rear mail collection = 25 mm / shell depth = 300 mm
su richiesta mantello a filo dietro on request shell flush with rear
componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation
componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modular letterbox components colours {uom type of installation
AMURO SERRAMENTO A RECINZIONE SU PALI
WALL-MOUNTED FIXTURE ON FENCE ON POLES
| — I —L— I
appeso aincasso aincasso appeso aincasso autoportante
hanging recessed recessed hanging recessed self-supporting
} I I
I T 1
cieco p porg! porg passante inferiori laterali
blind pass-through‘ protruding | protruding pass-through lower ‘ side
A Cc D B
cassette Sc Classic serie 400 % . SC5 SC5
Sc Classic letterboxes series 400 ‘RAL . SC7R SC7R
. 30-011 72
@\ mantello in alluminio 75 mlL SSCC;;‘
aluminium shell -RAL
30-006 72 L <800
rivestimento semplice solo base .75 mlL mm
@ simple covering base only .RAL sC5
30-096 SC7R
piastra di rinforzo in acciaio .;:L mlL L> 800
steel reinforcement plate ’ mm
-, 30-019 72
@I\ schienale in alluminio 75 mq.
aluminium back .RAL
mm H 700 H 800 H 900
{\ @100 30-070 30-080 30-090 9004
o @150 30-071 30-081 30-091 9004 e
I S
palo quadro in acciaio verniciato .RAL
coated steel square pole
Y =50-091/50-093 / 50-095 .9004
“L/ palo in alluminio Laterale 9006 | mL
I side aluminium pole .RAL
30-027/28 52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 ml SSCC7.’;‘
aluminium gap covering profile .RAL
30-029 52
@ profilo parapioggia in alluminio .56 ml SSCC;.:‘
aluminium rain protection profile .RAL

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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tipi di installazione per interno
types of indoor installation

G CASELLARIO APPESO A MURO
WALL-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

30-006

rivestimento semplice
simple covering

04 casellari postali
modular letterbox units

H CASELLARIO SU SERRAMENTO
FIXTURE-MOUNTED MODULAR LETTERBOX UNIT

N
b/

!

250

»[é/

/

!

componenti del casellario a seconda del tipo di installazione
modular unit components based on the type of installation

30-029 (20 mm)

parapioggia in alluminio
aluminium rain protection

30-006

rivestimento semplice
simple covering

30-027
30-028

proflilo coprifuga in alluminio

I

25 mm
40 mm

aluminium gap covering

profile

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | 9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated

www.silmec.com MADE IN ITALY

componenti del casellario colori | um tipi di installazione
modaular letterbox components colours [uom type of installation
AMURO SERRAMENTO
WALL-MOUNTED FIXTURE
I I
appeso aincasso
hanging recessed
I
sporgente
protruding
G H
cassette Sc Classic serie 400 % SC5
Sc Classic letterboxes series 400 ‘RAL nr. SC7R
30-006 72 scs
?E rivestimento semplice in alluminio 75 mlL SC7R
aluminium simple covering .RAL
30-019 72 scs
@ schienale in alluminio 75 mq. SC7R
aluminium back .RAL
30-027/28 52
@ profilo coprifuga in alluminio .56 mlL
aluminium gap covering profile -RAL
30-029 52
;E parapioggia in alluminio .56 mlL
aluminium rain protection profile .RAL

Iy manufactured \of
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casellari SC Classic 400
SC Classic 400 modular letterbox units

configura il tuo casellario
configure your modular letterbox unit

ILmontaggio delle cassette avviene tra i modelli della stessa serie. The letterboxes are assembled by choosing models of the same range.
Indicare al momento dell’'ordine oltre al modello il numero di cassette e la \When making the order, specify the model, number of letterboxes and
loro disposizione (base per altezza). their arrangement (base by height).

IL casellario puo essere completato con grigliette per citofono e pulsanti The modular letterbox unit can be completed with intercom grilles and
per campanelli. buttons for bells.

Profondita 250 mm
Importante: le misure del foro, per i casellari
con profilo coprifuga incassati su muro, vanno
maggiorate di 15 mm.

875

750
Depth 250 mm

625
Please note: the measurements of the open-

500 ing, for recessed wall-mounted modular units
with gap covering profile, must be increased

375 by 15 mm.

250

125

0 400 800 1200 1600
mm

800

400

0 125 (250 (375 (500 (625 (750 1875 11000 1125 1250 1375 1500 1625 1650 167:

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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casellario Serenissima
Serenissima modular letterbox unit

Cassette componibili Serenissima di grandi dimensioni dotate di porta con apertura a libro e reggi posta per
evitare la caduta della corrispondenza. Tutela la privacy grazie all’assenza di spioncini ed e dotata di particolare
sistema antiprelievo della posta. Realizzata con materiali inossidabili, resistenti agli agenti atmosferici e ai raggi
U.V. Gli accessori e i ricambi quali portanome e serratura sono intercambiabili.

Serenissima large-size modular letterboxes quipped with book-type door and mail holder to prevent the mail
from falling. Guarantees privacy thanks to the lack of viewing windows and mounts a special mail anti-collection
system. Made with stainless materials capable of withstanding the elements and UV rays. The accessories and
replacements, such as the nameplate and lock, are interchangeable.

E E Per tutte le caratteristiche tecniche e informazioni
1 More details and information
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casellario Square
Square modular letterbox unit

Qualita, design e versatilita in un unico nuovo concetto costruttivo. Dall’'esperienza di SILMEC e dalla ricerca di un
nuovo prodotto dalle caratteristiche essenziali, nasce SQUARE, la nuova cassetta per casellari postali dal design pulito
e lineare, realizzata con profilati estrusi di alluminio. Costruita secondo la normativa EN13724, garantisce la tutela
della privacy, grazie all'assenza di spioncini d'ispezione. Prodotto 100% italiano, dalla materia prima al casellario
finito, SQUARE entra a far parte della linea attenta alla sostenibilita ambientale promossa e attuata da Silmec
attraverso L'utilizzo di alluminio riciclabile al 100%.

Quality, design and versatility in a new project concept. From SILMEC's experience and from the search for a new

product with essential features, we realize SQUARE, the new mailbox with a clean and straight-lined design, made of
extruded aluminium profiles. Built according to EN13724 norms, it guarantees the protection of privacy, thanks to the
absence of inspection peepholes. A 100% Italian product, from the raw material to the finished box, SQUARE is part of the
environmental sustainability line promoted and implemented by Silmec, thanks to the use of 100% recyclable aluminium.

Per tutte le caratteristiche tecniche e informazioni E E
More details and information 1

:
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cassette di deposito
box lockers

Cassette di deposito capienti in lamiera elettrozincata a 3 diverse profondita con porta verniciata RAL a scelta.
Ogni cassetta di deposito & composta di telaio plastico nero (ABS) indeformabile e resistente ai raggi U.V. Adatta
per installazione in banche, ospedali, spogliatoi di campi sportivi, palestre, piscine, scuole, mense.

Spacious box lockers made of electro-galvanised sheet metal with 3 different depths and door coated in optional
RAL colours. Each box locker comes with a non-deformable black plastic (ABS) frame resistant to UV rays. Suitable
for being installed in banks, hospitals, sports field changing rooms, gymnasiums, swimming pools, schools and
canteens.
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cassette di deposito
box lockers

Casellare composto da cassette di
deposito verniciate RAL 8012 completo
di zoccolo e rivestimento semplice.

Modular unit consisting of RAL
8012-coated box lockers, inclusive of
plinth and simple covering.
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O 5 cassette di deposito et W

box lockers

serie SC9 cassette di deposito

SC9 box lockers

cassetta di deposito disponibile in 3 profondita
box locker available with 3 depths

30-901

P=200 'I 30-901.RAL

*

".' in ltaly 2

SINCE 1969

Cassetta di deposito componibile in lamiera elettrozincata spessore 15/10
disponibile in 3 diverse profondita (200-280-335 mm) con porta verniciata

RAL a scelta. Modalita di installazione a pavimento con zoccolo in lamiera
verniciata nero 76.

Modular box locker made of 15/10 electro-galvanised sheet metal
available with 3 different depths (200-280-335 mm) and door coated in
optional RAL colours. Floor-mounted installation with plinth made of black
76-coated sheet metal.

£

w0 P-280{ 30-902RAL
P=335 'I 30-903.RAL
ricambi per cassetta
replacements for letterbox
90-026 90-020 90-024 90-023
kit portanome serratura chiave grezza chiave numerata
nameplate kit lock key blank numbered key

chiave maestra su richiesta
con maggiorazione per
ogni cassetta

master key on request

with surcharge for each box

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero
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SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
signal black | .9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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cassette di deposito
box lockers

tipi di installazione componenti del casellario
types of installation modular unit components
CASELLARIO A PAVIMENTO componenti del casellario colori | um |tipi diinstallazione
FLOOR-MOUNTED MODULAR UNIT modular letterbox components colours [uom | type of installation
200 %
200_ APAVIMENTO
335 |
30-003/4/5 Phorsiate
rivestimento semplice
simple covering
A
sarsfle i depost Mmoo
. 30-003/4/5
ﬁ rivestimento semplice alluminio verniciato | .RAL mL SC9
. coated aluminium simple covering
. 30-961/2/3
@ zoccolo in lamiera .76 mlL SC9
sheet metal plinth
150
30-961/2/3
zoccolo in lamiera
sheet metal plinth
configura il tuo casellario
configure your modular letterbox unit
Il montaggio delle cassette avviene tra i modelli della stessa serie. The boxes are assembled by choosing models of the same range.
Indicare al momento dell’'ordine oltre al modello il numero di cassette e la When making the order, specify the model, number of boxes and their
loro disposizione (base per altezza) arrangement (base by height)

3 Profondita disponibili:
200/280/335 mm

3 depths available:
200/280/335mm

600

300

0 250 500 750 1000

mm

SPECIFICHE FINITURE: .RAL = RAL a scelta | .9002 = bianco RAL 9002 | .9004 = nero RAL 9004 SPECIFICATIONS OF FINISHES: .RAL = optional RAL | .9002 = RAL 9002 grey white | .9004 = RAL 9004
| .9006 = silver RAL 9006 | .51 = verniciato oro | .52 = anodizzato silver | .56 = anodizzato nero  signal black |.9006 = RAL 9006 white aluminium | .51 = gold coated | .52 = silver anodised | .56 = black
| .72 = preverniciato silver di serie | .75 = preverniciato testa di moro | .76 = preverniciato nero anodised | .72 = standard silver pre-coated | .75 = dark brown pre-coated | .76 = black pre-coated
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Kit portanome e/o spioncino di ricambio

silmec.com

lavorazioni industriali italiane

accessori
accessories

Nameplate kit and/or replacement viewing window

90-005

%

Composto da vetrino trasparente
in policarbonato (80x15 mm).

Made up of a transparent polycarbonate glass (80x15 mm).

90-026

SC Classic

Composto da cornice in ABS nero, vetrino trasparente, sostegno etichetta
(80x16mm), targhetta PVC bicolor B/N (84x17 mm) e targhetta portanome.

Made up of a black ABS frame, transparent glass, label support (80x16 mm) W/B bi-
colour PVC nameplate (84x17 mm) and nameplate label.

90-028

Open Air 400

Composto da cornice grande bianca in ASA/L, vetrino trasparente, sostegno etichetta
bianco (113x25 mm), targhetta PVC bicolor B/N (113x25 mm) e targhetta portanome.

Made up of a large white ASA/L frame, transparent glass, white label support (113x25
mm) W/B bi-colour PVC nameplate (113x25 mm) and nameplate label.

90-035

tie

S-Butler

Composto da cornice grande argento in ASA/L, vetrino trasparente, sostegno
etichetta bianco (113x25 mm) e targhetta “Cassetta per pacchi”.

Made up of a large silver ASA/L frame, transparent glass, white label support (113x25
mm) and “Cassetta per pacchi” label.

90-009

SC7 SC7R

Composto da cornice in ABS nero, vetrino trasparente,
sostegno etichetta (37x24 mm) e targhetta portanome.

Made up of a black ABS frame, transparent glass, label support (37x24 mm) and
nameplate label.

90-027

Open Air 300

Composto da cornice bianca in ASA/L, vetrino trasparente, sostegno etichetta
verde (80x16 mm), targhetta PVC bicolor B/N (84x17 mm) e targhetta portanome.

Made up of a white ASA/L frame, transparent glass, green label support (80x16 mm)
W/B bi-colour PVC nameplate (84x17 mm) and nameplate label.

90-029

Serenissima

Composto da cornice grande grigia, vetrino trasparente, sostegno etichetta
(113x25 mm), targhetta PVC bicolor B/N (113x25 mm) e targhetta portanome.

Made up of a large grey frame, transparent glass, label support (113x25 mm) W/B
bi-colour PVC nameplate (113x25 mm) and nameplate label.

90-037

tie

S-Locker

Composto da cornice grande bianca in ASA/L, vetrino trasparente, sostegno etichetta
bianco (113x25 mm) e targhetta istruzioni S-Locker.

Made up of a large white ASA/L frame, transparent glass, white label support (113x25
mm) and S-Locker instructions label.
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Serrature di ricambio
Replacement locks

39-030

Serratura in ottone cromato a cilindro di sicurezza.
Chiavi duplicabili (numerazione da 1000).

Chrome-plated brass lock with safety cylinder.
Duplicable keys (numbering 1000).

90-020

Serratura cromata a cilindro di sicurezza con 2 chiavi
numerate (foro lamiera g 15). Chiavi duplicabili
(numerazione da 300, per bacheche solo 464).

Chrome-plated lock with safety cylinder and 2
numbered keys (sheet metal hole @ 15). Duplicable
keys (numbering 300, for notice boards only 464).

90-040

Serratura cromata con 2 chiavi numerate con innovativo
sistema di apertura/chiusura senza supporto di chiave,

utilizzata per la Cassetta per pacchi S-Locker.
Chrome-plated lock with 2 numbered keys with

innovative keyless opening/locking system, used for the

S-Locker parcel box.

90-010

Serratura cromata L 20 mm, serie 93 a cilindro di
sicurezza con 2 chiavi numerate (foro lamiera @ 20).
Chiavi non duplicabili (numerazione da 9000).

Chrome-plated lock L 20 mm, series 93 with safety

cylinder and 2 numbered keys (sheet metal hole g 20).

Non-duplicable keys (numbering 9000).

90-034

Serratura cromata con 2 chiavi numerate (foro
lamiera g 19) con cappuccio di nylon nero. Chiavi non
duplicabili.

Chrome-plated lock with 2 numbered keys (sheet
metal hole g 19) with black nylon cap. Non-
duplicable keys.

90-011

Serratura cromata L 11 mm, serie 93 a cilindro di
sicurezza con 2 chiavi numerate (foro lamiera @ 20).
Chiavi non duplicabili (numerazione da 9000).

Chrome-plated lock L 11 mm, series 93 with safety
cylinder and two numbered keys (sheet metal hole @
20). Non-duplicable keys (numbering 9000).

90-036

tie

Serratura a farfalla
cromata "Printec”.

‘Printec’ chrome-plated
butterfly lock.

Chiavi di ricambio (per richiedere il duplicato, specificare il numero riportato sulla serratura)
Replacement keys (to request a duplicate, specify the number marked on the lock)

90-015

i

Chiave grezza (sbozzo)
per serratura serie 93.

=[ 3

Key blank (uncut)
for series 93 lock.
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90-016

N =

Chiave passepartout per serratura serie 93
(con doppia dentatura).

Master key for series 93 lock
(double-bitted).

90-023

He

Coppia di chiavi numerate per serratura 90-020
(citare cifratura della chiave nell’'ordine).

Pair of numbered keys for 90-020 lock
(specify the key’s bitting in the order).
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ricambi
replacements

90-024 39-031 39-032 \

Chiave grezza (shozzo) Coppia di chiavi numerate Chiave grezza (shozzo)
per serratura 90-020. per serratura 39-030. per serratura 39-030
Key blank (uncut) Pair of numbered keys Key blank (uncut)

for 90-020 lock. for 39-030 lock. for 39-030 lock.

Pulsanti di ricambio per pulsantiere citofono
Replacement buttons for intercom push-button panels

30-001 @ 39-003 @ 90-030

Pulsante portanome Pulsante portanome Pulsante bianco
per serie SC Classic. per serie Open Air. per cassette citofono SCT.
Nameplate button Nameplate button for Open Air range. White button for SCT intercom boxes.

for SC Classic range.

Grigliette di ricambio
Replacement grilles

30-002 39-002

Griglietta nera per vano citofono (conf. 2 pezzi) per Griglietta grigia per vano citofono (conf. 2 pezzi) per
serie SC Classic. serie Open Air.

Black grille for intercom compartment (2-piece pack) Grey grille for intercom compartment (2-piece pack)
for SC Classic range. for Open Air range.
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Kit traversini per installazioni a ringhiera
Bar kit for railing-mounted installation

11-003

tie

Coppia di traversini da 200 mm in alluminio
anodizzato silver con dadi e viti inox M4x50.

Pair of 200 mm silver anodised
aluminium bars with M4x50 screws and nuts.

11-004

Coppia di traversini da 250 mm in alluminio
anodizzato silver con dadi e viti inox M4x50.

Pair of 250 mm silver anodised
aluminium bars with M4x50 screws and nuts.

Magneti per bacheche
Magnets for notice boards

Magneti verdi per fissaggio Magneti argento per fissaggio
awvisi (conf. 4 pezzi). awvisi (conf. 4 pezzi).

Green magnets for Silver magnets

attaching notices (4-piece pack). for attaching notices (4-piece pack).

Fascia portachiavi per bacheche
Key holder strip for notice boards

40-905

tie

Fascia portachiavi in ABS grigio
con ganci numerati.

Grey ABS key holder strip
with numbered hooks.
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Avvertenze

Le condizioni generali di vendita sono espresse in forma completa
nel listino generale.

Il presente catalogo annulla e sostituisce tutti i precedenti.

Le misure sono indicative e non vincolanti. Per tolleranze tassative
contattare l'ufficio tecnico.

Le caratteristiche tecniche ed estetiche dei prodotti esposti possono
subire variazioni a discrezione di Silmec srl senza vincolo di
preavviso.

Installazioni e ambientazioni rappresentate nelle immagini sono
puramente estetiche e non costituiscono garanzia della migliore
performance del prodotto in tali condizioni.

| colori sono indicativi in quanto la resa cromatica della carta
stampata non consente la riproduzione perfetta del reale.

E vietata ogni riproduzione o manomissione anche parziale del testo
e delle immagini senza l'autorizzazione scritta di Silmec srl.

Warnings

The general sales terms and conditions are stated in complete form
in the general price list.

This catalogue annuls and replaces all previous versions.

The measurements are purely indicative and non-binding. For the
definite tolerances, please contact the Technical Department.

The technical and aesthetic characteristics of the displayed products
may vary at the discretion of Silmec srl without prior notice.

The installations and settings shown in the images are purely
aesthetic and do not constitute any guarantee of the optimal
performance of the product in such conditions.

The colours are indicative as the colour rendering of printed paper
does not perfectly reproduce the actual conditions.

It is forbidden to reproduce or alter the text and images, even
partially, without written authorisation by Silmec srl.
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tabella colori e finiture
colours and finishing table

1021 .3000 .3003 .6005
.6009 .7001 7012 7013
7016 7021 .9006 8016
.8019 1013 .9001 .9002
.9010 .5009 .5010 .9004
.9005
oro bronzo ruggine silver
gold bronze rust silver
51 .53 .69 72
grigio ferro
iron-grey
.84
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